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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA 2012/344/PESC A CONSILIULUI
din 23 martie 2012

privind semnarea si incheierea Acordului intre Uniunea Europeani si Republica Albania de instituire
a cadrului de participare a Republicii Albania la operatiile Uniunii Europene de gestionare a crizelor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 37, precum si Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in special articolul 218 alineatele (5) si (6),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate (,IR”),

intrucat:

(1)  Conditiile privind participarea unor terte state la
operatiile de gestionare a crizelor desfisurate de
Uniunea Europeand ar trebui mai degrabd si fie
previzute intr-un acord de instituire a cadrului unei
astfel de eventuale participdri viitoare, decat si fie
stabilite de la caz la caz pentru fiecare operatie in cauzi.

(2)  Ca urmare a adoptirii de citre Consiliu, la 26 aprilie
2010, a unei decizii de autorizare a inceperii negocierilor,
IR a negociat un acord intre Uniunea Europeand si
Republica Albania de instituire a cadrului de participare
a Republicii Albania la operatiile Uniunii Europene de
gestionare a crizelor (,acordul”).

(3)  Acordul ar trebui si fie aprobat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se aprobd, in numele Uniunii, Acordul
intre Uniunea Europeand si Republica Albania de stabilire a
cadrului de participare a Republicii Albania la operatiile
Uniunii Europene de gestionare a crizelor (,acordul”).

Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2
Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
sau persoanele imputernicite si semneze acordul prin care
Uniunea isi asuma obligatii.
Articolul 3
Presedintele Consiliului efectueazi, in numele Uniunii, noti-
ficarea prevdzutd la articolul 16 alineatul (1) din acord.
Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 23 martie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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TRADUCERE
ACORD

intre Uniunea Europeand si Republica Albania de instituire a cadrului de participare a Republicii

Albania la operatiile Uniunii Europene de gestionare a crizelor

UNIUNEA EUROPEANA,

pe de o parte, si

REPUBLICA ALBANIA

pe de altd parte,

denumite in continuare ,partile”,

intrucat:

1

@

Uniunea Europeand poate decide si actioneze in domeniul gestiondrii crizelor.

Uniunea Europeand va decide dacd, in cadrul unei operatii UE de gestionare a crizelor, vor fi invitate sd participe
state terte. Republica Albania poate accepta invitatia adresatd de cdtre Uniunea Europeand §i poate si isi ofere
contributia. In acest caz, Uniunea Europeand se va pronunta asupra acceptdrii contributiei propuse de Republica
Albania.

Conditiile privind participarea Republicii Albania la operatiile UE de gestionare a crizelor ar trebui mai degraba
previdzute intr-un acord de instituire a cadrului unei eventuale astfel de participdri viitoare, decat si fie stabilite de
la caz la caz pentru fiecare operatie in cauzd.

Un asemenea acord nu ar trebui sd aducd atingere autonomiei decizionale a Uniunii Europene si nici si preju-
dicieze caracterul individual al deciziilor adoptate de citre Republica Albania privind participarea la o operatie UE
de gestionare a crizelor.

Un asemenea acord nu ar trebui sd abordeze decat viitoarele operatii UE de gestionare a crizelor si nu ar trebui sd
aduci atingere oricdror acorduri existente care reglementeaza participarea Republicii Albania la o operatie UE de
gestionare a crizelor care s-a desfisurat deja,

AU CONVENIT CU PRIVIRE LA URMATOARELE DISPOZITII:

SECTIUNEA 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Decizii privind participarea

(1) Ca urmare a deciziei Uniunii Europene de a invita
Republica Albania sd participe la o operatie UE de gestionare
a crizelor si de indatd ce Republica Albania decide sd participe,
Republica Albania pune la dispozitia Uniunii Europene
informatii cu privire la contributia pe care o propune.

(2)  Evaluarea de cdtre Uniunea Europeand a contributiei
Republicii Albania se desfisoard in consultare cu Republica
Albania.

(3)  Uniunea Europeand furnizeazd Republicii Albania, cat
mai curand posibil, o indicatie promptd privind contributia
probabild la costurile comune ale operatiei pentru a asista
Republica Albania in formularea ofertei sale.

(4)  Uniunea Europeand informeazd Republica Albania printr-
o scrisoare cu privire la rezultatul respectivei evaludri, in vederea
asigurdrii participdrii Republicii Albania in conformitate cu
dispozitiile prezentului acord.

Articolul 2
Cadrul

(1)  Republica Albania se asociazd deciziei Consiliului in
temeiul cdreia Consiliul Uniunii Europene decide ¢i UE va
desfasura operatia de gestionare a crizelor, precum si oricirei
decizii in temeiul cireia Consiliul Uniunii Europene decide si
prelungeascd operatia UE de gestionare a crizelor, in confor-
mitate cu dispozitiile prezentului acord si cu orice modalititi
necesare de punere in aplicare.

(2)  Contributia Republicii Albania la o operatie UE de
gestionare a crizelor nu aduce atingere autonomiei decizionale
a Uniunii Europene.

Articolul 3
Statutul personalului si al fortelor

(1)  Statutul personalului detasat in cadrul unei operatii UE de
gestionare civild a crizelor sifsau al fortelor pe care Republica
Albania le pune la dispozitia unei operatii UE de gestionare
militard a crizelor este reglementat de acordul privind statutul
fortelor/al misiunii, dacd este disponibil, incheiat intre Uniunea
Europeand si statul sau statele in care se desfisoard operatia.

(2)  Statutul personalului detasat pe lingd comandamentul
sau elementele de comanda situate 1n afara statului sau a statelor
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in care se desfisoard operatia UE de gestionare a crizelor este
reglementat de acorduri intre comandamentul si elementele de
comandd in cauzd si, respectiv, Republica Albania.

(3)  Fard a aduce atingere acordului privind statutul fortelor/al
misiunii mentionat la alineatul (1), Republica Albania isi exercitd
jurisdictia asupra personalului sdu care participd la operatia UE
de gestionare a crizelor.

(4)  Republicii Albania ii revine responsabilitatea de a
rispunde oricdror pretentii legate de participarea la o operatie
UE de gestionare a crizelor formulate de un membru al perso-
nalului siu sau referitoare la acesta. Republica Albania este
responsabild de intentarea oricdrei actiuni, in special pe cale
judecdtoreascd sau disciplinard, impotriva oricdrui membru al
personalului sdu in conformitate cu legislatia si reglementdrile
sale.

(5)  Partile convin sd renunte la formularea oriciror plangeri,
altele decat actiunile contractuale, impotriva celeilalte parti, in
cazul unui prejudiciu, al unei pierderi sau al unei distrugeri care
afecteazd bunurile detinute/exploatate de oricare dintre parti sau
in cazul vitimdrii sau al decesului vreunuia dintre membrii
personalului oricdreia dintre pdrti, care rezultd din indeplinirea
functiilor lor oficiale legate de activititile desfasurate in temeiul
prezentului acord, cu exceptia cazurilor de neglijentd gravi sau a
abaterilor sdvarsite cu intentie.

(6)  Republica Albania se angajeazd si faci o declaratie
privind renuntarea la pretentii in legdturd cu orice stat care
participd la o operatie UE de gestionare a crizelor la care
participd Republica Albania si si o depund la semnarea
prezentului acord.

(7)  Uniunea Europeand se angajeazd si garanteze cd statele
membre ale Uniunii Europene fac o declaratie privind
renuntarea la pretentii in legdturd cu orice viitoare participare
a Republicii Albania la o operatie UE de gestionare a crizelor si
sd o depund la data semndrii prezentului acord.

Articolul 4
Informatii clasificate

(1)  Republica Albania adoptd masurile necesare pentru
asigurarea protectiei informatiilor clasificate ale UE in confor-
mitate cu Regulamentul de securitate al Consiliului Uniunii
Europene, cuprins in Decizia 2011/292/UE a Consiliului din
31 martie 2011 privind normele de securitate pentru
protectia informatiilor UE clasificate (!), si in conformitate cu
instructiunile suplimentare formulate de autoritatile competente,
inclusiv de comandantul operatiei UE in ceea ce priveste o
operatie UE de gestionare militard a crizelor sau de seful
misiunii UE in ceea ce priveste o operatic UE de gestionare
civild a crizelor.

(2)  In cazul in care UE si Republica Albania au incheiat un
acord privind procedurile de securitate pentru schimburile de
informatii clasificate, dispozitiile unui asemenea acord se aplicd
in contextul unei operatii UE de gestionare a crizelor.

() JO L 141, 27.5.2011, p. 17.

SECTIUNEA II

DISPOZITII PRIVIND PARTICIPAREA LA OPERATII DE
GESTIONARE CIVILA A CRIZELOR

Articolul 5

Personalul detasat in cadrul unei operatii UE de gestionare
civild a crizelor

(1) Republica Albania se asigurd cd personalul sdu detasat in
cadrul unei operatii UE de gestionare civild a crizelor isi inde-
plineste misiunea in conformitate cu:

(a) decizia Consiliului si modificarile ulterioare, astfel cum sunt
mentionate la articolul 2 alineatul (1);

(b) planul de operatii;
(c) masurile de punere in aplicare.

(2)  Republica Albania informeazd in timp util pe seful
misiunii operatiei UE de gestionare civild a crizelor (,seful misiu-
nii”), precum si pe Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate (,IR”) cu privire la orice modi-
ficare survenitd in contributia sa la operatia UE de gestionare
civild a crizelor.

(3)  Personalul detasat in cadrul operatiei UE de gestionare
civild a crizelor este supus unui examen medical, este vaccinat
si primeste din partea unei autorititi competente a Republicii
Albania un certificat medical care atestd faptul cd este apt
pentru a isi indeplini misiunea. Personalul detasat in cadrul
operatiei UE de gestionare civild a crizelor prezintd o copie a
certificatului respectiv.

Atrticolul 6
Lantul de comandi

(1)  Personalul detasat de Republica Albania isi indeplineste
sarcinile §i actioneazd exclusiv in interesul operatiei UE de
gestionare civild a crizelor.

(2)  Toti membrii personalului riman sub comanda deplind a
autoritdtilor lor nationale.

(3)  Autorititile nationale transferd controlul operational
Uniunii Europene.

(4)  Seful misiunii 1si asumd responsabilitatea i exercitd
comanda si controlul asupra operatiei UE de gestionare civild
a crizelor in teatrul de operatii.

(5)  Seful misiunii conduce operatia UE de gestionare civild a
crizelor §i asigurd gestionarea curentd a acesteia.

(6)  Republica Albania are aceleasi drepturi si obligatii in ceea
ce priveste gestionarea zilnicd a operatiei ca statele membre ale
Uniunii Europene care participd la operatie, in conformitate cu
instrumentele juridice mentionate la articolul 2 alineatul (1).
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(7)  Seful misiunii este responsabil de chestiunile de disciplind
a personalului operatiei UE de gestionare civild a crizelor. in
cazul in care este necesar, autoritatea nationald responsabili ia
mdsuri disciplinare.

(8)  Republica Albania desemneazd un punct de contact al
contingentului national (PCN) pentru a reprezenta contingentul
sau national in cadrul operatiei. PCN raporteazd sefului misiunii
in ceea ce priveste chestiunile nationale §i este responsabil de
disciplina zilnicd a contingentului.

(9)  Decizia de a incheia operatia este luatd de citre Uniunea
Europeand in urma consultdrii cu Republica Albania in cazul in
care aceasta contribuie incd la operatia UE de gestionare civild a
crizelor la data incheierii operatiei.

Atrticolul 7
Aspecte financiare

(1)  Fard a aduc atingere articolului 8, Republica Albania isi
asumd toate costurile legate de participarea sa la operatie, cu
exceptia cheltuielilor de functionare, astfel cum se prevede in
bugetul operational al operatiei.

(2) In caz de deces, vitimare, pierdere sau prejudiciu
provocate unor persoane fizice sau juridice din statul sau
statele in care este condusi operatia, Republica Albania
pliteste despagubiri, in cazul in care rdspunderea sa a fost
stabilitd, in conditiile previzute de acordul aplicabil privind
statutul misiunii mentionat la articolul 3 alineatul (1).

Atticolul 8
Contributia la bugetul operational

(1)  Republica Albania contribuie la finantarea bugetului
operatiei UE de gestionare civild a crizelor.

(2)  Contributia financiard a Republicii Albania la bugetul
operational se calculeazi pe baza uneia dintre urmitoarele
formule, oricare are drept rezultat o sumd mai mici:

(a) acea parte din suma de referintd care este proportionald cu
raportul dintre venitul national brut (VNB) al Republicii
Albania si totalul VNB-urilor tuturor statelor care contribuie
la bugetul operational al operatiei; sau

(b) acea parte din suma de referintd a bugetului operational care
este proportionald cu raportul dintre numarul membrilor
personalului Republicii Albania care participd la operatie si
numdrul total al membrilor personalului din toate statele
care participa la operatie.

(3) Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatelor (1) si (2),
Republica Albania nu contribuie in niciun mod la finantarea
diurnelor platite personalului din statele membre ale Uniunii
Europene.

(4)  Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1), Uniunea
Europeand scuteste, in principiu, Republica Albania de contri-
butiile financiare la o anumita operatie UE de gestionare civild a
crizelor in cazul in care:

(@) Uniunea Europeand decide cd Republica Albania oferd o
contribugie ~ semnificativd, care este esentiald pentru
operatie; sau

(b) Republica Albania are un VNB pe cap de locuitor care nu
depdseste  VNB-ul niciunui stat membru al Uniunii
Europene.

(5) Se semneazd o Iintelegere privind plata contributiilor
Republicii Albania la bugetul operational al operatiei UE de
gestionare civild a crizelor intre seful misiunii §i serviciile admi-
nistrative competente ale Republicii Albania. Aceastd intelegere
cuprinde, inter alia, urmdtoarele dispozitii:

(@) suma in cauzd;
(b) modalitatile de platd a contributiei financiare;
(c) procedura de audit.

SECTIUNEA III

DISPOZITII PRIVIND PARTICIPAREA LA OPERATII DE
GESTIONARE MILITARA A CRIZELOR

Articolul 9
Participarea la operatii UE de gestionare militari a crizelor

(1)  Republica Albania asigurd ci fortele sale si personalul sdu
care participa la operatia militard a UE de gestionare a crizei isi
indeplinesc misiunea in conformitate cu:

(a) decizia Consiliului si modificirile ulterioare, astfel cum sunt
mentionate la articolul 2 alineatul (1);

(b) planul de operatii;
(c) masurile de punere in aplicare.

(2)  Personalul detasat de Republica Albania isi indeplineste
sarcinile si actioneazd exclusiv in interesul operatiei UE de
gestionare militard a crizelor.

(3)  Republica Albania il informeazd din timp pe coman-
dantul operatiei UE cu privire la orice schimbare privind parti-
ciparea la operatie.

Atticolul 10
Lantul de comandi

(1)  Toti membrii fortelor si ai personalului care participd la
operatia UE de gestionare militard a crizelor riméan sub
comanda deplind a autoritdtilor lor nationale.

(2)  Autoritdtile nationale transferd comanda sifsau controlul
operational si tactic al fortelor §i al personalului lor coman-
dantului operatiei UE, care are dreptul sd isi delege autoritatea.

(3)  Republica Albania are aceleasi drepturi si obligatii in ceea
ce priveste gestionarea curentd a operatiei ca celelalte state
membre ale Uniunii Europene participante la aceasta.

(4)  Comandantul operatiei UE poate solicita in orice
moment, in urma consultdrii cu Republica Albania, retragerea
contributiei acesteia.
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(5)  Republica Albania desemneazi un Inalt Reprezentant
Militar (,IRM”), care sd reprezinte contingentul siu national in
cadrul operatiei militare a UE de gestionare a crizei. IRM se
consultd cu comandantul fortei UE cu privire la orice aspect
legat de operatie §i este responsabil de disciplina zilnicd a
contingentului Republicii Albania.

Articolul 11
Aspecte financiare

(1)  Fard a aduce atingere articolului 12 din prezentul acord,
Republica Albania isi asumd toate costurile aferente participdrii
sale la operatie, cu conditia ca aceste costuri si nu facd obiectul
unei finantdri comune, astfel cum este previzutd de instru-
mentele juridice mentionate la articolul 2 alineatul (1) din
prezentul acord, precum si de Decizia 2008/975/PESC a
Consiliului din 18 decembrie 2008 de infiintare a unui
mecanism de gestionare a finantdrii costurilor comune ale
operatiilor Uniunii Europene care au implicatii militare sau de
apdrare (Athena) (1).

(2) In caz de deces, vitimare, pierdere sau prejudiciu
provocate unor persoane fizice sau juridice din statul sau
statele in care este condusd operatia, Republica Albania
pliteste despagubiri, in cazul in care rdspunderea sa a fost
stabilitd, in conditiile previzute de acordul aplicabil privind
statutul fortelor mentionat la articolul 3 alineatul (1).

Articolul 12
Contributia la costurile comune

(1)  Republica Albania contribuie la finantarea costurilor
comune ale operatiei UE de gestionare militard a crizelor.

(2)  Contributia financiard a Republicii Albania la costurile
comune se calculeazd pe baza uneia dintre urmditoarele
formule, oricare are drept rezultat o sumi mai mici:

(a) acea parte din costurile comune care este proportionald cu
raportul dintre VNB-ul Republicii Albania si totalul VNB-
urilor tuturor statelor care contribuie la costurile comune
ale operatiei; sau

(b) acea parte din costurile comune care este proportionald cu
raportul dintre numdrul membrilor personalului Republicii
Albania care participd la operatie si numdrul total al
membrilor personalului din toate statele care participd la
operatie.

La calculul sumei previzute la alineatul (2) litera (b), in cazul in
care Republica Albania detaseazd personal doar pe langd
comandamentul fortei sau al operatiei, raportul la care se
recurge este cel dintre personalul acestui stat i numdrul total
al membrilor personalului respectivului comandament. In alte
conditii, raportul este cel dintre toti membrii personalului cu
care participd Republica Albania si toti membrii personalului
operatiei.

(3)  Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1), Uniunea
Europeand scuteste, in principiu, Republica Albania de contri-

() JO L 345, 23.12.2008, p. 96.

butiile financiare la costurile comune ale unei anumite operatii
UE de gestionare militard a crizelor in cazul in care:

(@) Uniunea Europeand decide ci Republica Albania oferd o
contributie semnificativd la resursele sifsau capacitdtile care
sunt esentiale pentru operatie; sau

(b) Republica Albania are un VNB pe cap de locuitor care nu
depdseste VNB-ul niciunui stat membru al Uniunii
Europene.

(4)  Se incheie o intelegere intre administratorul previzut de
Decizia  2008/975/PESC  si  autoritdtile  administrative
competente ale Republicii Albania. Aceastd intelegere include,
inter alia, dispozitii privind:

(@) suma in cauza;
(b) modalititile de platd a contributiei financiare;
(c) procedura de audit.

SECTIUNEA IV
DISPOZITII FINALE
Atrticolul 13
Modalititi de punere in aplicare a acordului

Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 8 alineatul (5) si
articolului 12 alineatul (4), IR si autorititile corespunzitoare ale
Republicii Albania convin cu privire orice modalitdti tehnice si
administrative necesare punerii in aplicare a prezentului acord.
Articolul 14
Nerespectarea obligatiilor

In cazul in care una dintre pirti nu isi respectd obligatiile
instituite in temeiul prezentului acord, cealaltd parte are
dreptul de a denunta prezentul acord printr-o notificare
trimisd in scris cu o lund inainte.

Atticolul 15

Solutionarea diferendelor

Diferendele privind interpretarea sau aplicarea prezentului acord
se solutioneazd intre pdrti pe cale diplomaticd.

Articolul 16

Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a primei luni
de la data la care pirtile si-au notificat reciproc incheierea
procedurilor interne necesare in acest sens.

(2)  Prezentul acord se aplicd cu titlu provizoriu de la data
semndrii sale.

(3)  Prezentul acord face obiectul unor reexamindri periodice.

(4)  Prezentul acord poate fi modificat pe baza unui acord
reciproc al partilor exprimat in scris.
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(5)  Prezentul acord poate fi denuntat de citre oricare dintre parti prin transmiterea unei notificari scrise
cu privire la denuntare celeilalte parti. Denuntarea produce efecte dupd sase luni de la data primirii notificarii

de citre cealaltd parte.

Incheiat la Bruxelles la cinci iunie doud mii doisprezece, in dublu exemplar in limba englez3.

Pentru Uniunea Europeand Pentru Republica Albania
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TEXTUL DECLARATIILOR

Textul pentru statele membre ale UE:

,Statele membre ale UE, prin aplicarea deciziei Consiliului UE privind o operatie a UE de gestionare a
crizelor la care participd Republica Albania, se angajeazd, in mdsura in care le permit sistemele lor de
drept intern, si renunte pe cét posibil la formularea de plangeri impotriva Republicii Albania in cazul
vitdmdrii sau al decesului vreunuia dintre membrii personalului lor sau in cazul unui prejudiciu sau al
unei pierderi care afecteazd orice bunuri deginute de acestea si folosite in cadrul operatiei UE de
gestionare a crizelor atunci cand vitdmarea, decesul, prejudiciul sau pierderea:

— a fost cauzatd de membri ai personalului Republicii Albania in indeplinirea sarcinilor lor legate de
operatia UE de gestionare a crizelor, cu exceptia cazurilor de neglijentd gravd sau a abaterilor
sdvarsite cu intentie; sau

— a survenit in urma utilizdrii unor bunuri apartindnd Republicii Albania, cu conditia ca respectivele
bunuri sd fi fost utilizate in legdturd cu operatia, cu exceptia cazurilor de neglijentd gravd sau de
fapte ilicite sivarsite cu intentie de personalul Republicii Albania, implicat in operatia UE de
gestionare a crizei, care a utilizat respectivele bunuri.”

Textul pentru Republica Albania:

,Republica Albania, prin aplicarea deciziei Consiliului UE privind o operatie UE de gestionare a crizelor,
se angajeazd, in mdsura in care ii permite sistemul siu de drept intern, si renunte pe cat posibil la
formularea de plangeri impotriva oricdrui alt stat care participd la operatia UE de gestionare a crizelor
in cazul vitimdrii sau al decesului vreunuia dintre membrii personalului siu sau in cazul unui
prejudiciu sau al unei pierderi care afecteazd orice bunuri detinute de acesta si folosite in cadrul
operatiei UE de gestionare a crizelor atunci cind vdtimarea, decesul, prejudiciul sau pierderea:

— a fost cauzatd de membri ai personalului in indeplinirea sarcinilor lor legate de operatia UE de
gestionare a crizelor, cu exceptia cazurilor de neglijentd grava sau a abaterilor savarsite cu intentie;
sau

— a rezultat din utilizarea oricdrora dintre bunurile apartinind statelor care participa la operatia UE de
gestionare a crizelor, cu conditia ca respectivele bunuri si fi fost utilizate in legdturd cu operatia si
cu exceptia cazurilor de neglijentd gravd sau a abaterilor sivarsite cu intentie de membri ai
personalului operatiei UE de gestionare a crizelor care au utilizat respectivele bunuri.”
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 566/2012 AL CONSILIULUI

din 18 iunie 2012

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 975/98 privind valorile nominale si specificatiile tehnice ale
monedelor euro ce urmeazi si intre in circulatie

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 128 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Parlamentului European (%),

avand in vedere avizul Bincii Centrale Europene (%),

intrucat:

(1)

Recomandarea 2009/23/CE a Comisiei din 19 decembrie
2008 privind orientdrile comune pentru fetele nationale
ale monedelor euro si emiterea de monede euro destinate
circulatiei (°), aprobatd de concluziile Consiliului din
10 februarie 2009, defineste principii comune cu
privire la desenele utilizate pentru fetele nationale ale
monedelor euro destinate circulatiei si cu privire la
aprobarea desenelor respective si stabileste procedurile
prin care statele membre se informeazi reciproc privind
proiectele de desene.

Intrucat monedele euro circuld in intreaga zond euro,
caracteristicile desenelor lor nationale sunt de interes
comun. Pentru a permite buna lor circulatie si in
interesul securitdtii juridice si al transparentei juridice,
este oportun ca normele previzute in Recomandarea
2009/23/CE privind valorile nominale si specificatiile
tehnice ale monedelor euro destinate circulatiei s
devind obligatorii din punct de vedere juridic prin inte-
grarea lor in Regulamentul (CE) nr. 975/98 al Consiliu-
lui (4.

Monedele euro au o fatd europeani comund si o fatd
nationald distinctivd. Pe fetele europene comune ale
monedelor euro apar atit denumirea monedei unice,
cat si valoarea nominald a monedei. Pe fata nationald

(") Avizul Parlamentului European din 22 mai 2012 (nepublicat incd in

Jurnalul Oficial).

() JO C 273, 16.9.2011, p. 2.
() JO L 9, 14.1.2009, p. 52.
() JO L 139, 11.5.1998, p. 6.

)

nu ar trebui sd se repete nici denumirea monedei unice,
nici valoarea nominald a monedei.

Pe fata nationald a monedei ar trebui s fie clar indicat
statul membru emitent, pentru ca acesta si poatd fi iden-
tificat cu usurintd de citre utilizatorii interesati.

Gravura de pe muchia monedelor euro ar trebui si fie
consideratd parte a fetei nationale §i, prin urmare, pe
aceasta nu ar trebui sd se repete indicatia valorii
nominale, cu exceptia monedei de 2 euro si cu conditia
sd se utilizeze numai cifra ,2” sau termenul ,euro” in
alfabetul relevant sau ambele.

Fiecare stat membru a cdrui monedd este euro decide
asupra desenelor care figureazd pe fetele nationale ale
monedelor euro si ar trebui sd tind seama de faptul ci
monedele euro circuld in intreaga zond euro, nu numai
in statul membru emitent. Pentru ca monedele sd poat fi
imediat recunoscute ca monede euro si dupd fata lor
nationald, desenul ar trebui sd fie complet inconjurat de
cele 12 stele ale steagului Uniunii.

Pentru a facilita recunoasterea monedelor de circulatie si
a asigura o continuitate adecvatd a emisiunilor de
monede, statele membre ar trebui autorizate si3
modifice desenele utilizate pentru fetele nationale ale
monedelor de circulatie obisnuite numai o dati la cinci-
sprezece ani, cu exceptia cazului in care se schimba seful
de stat reprezentat pe moneda. Totusi, acest lucru nu ar
trebui sd aducd atingere modificirilor necesare pentru
prevenirea contrafacerii monedei. Modificarea desenului
de pe fata europeani a monedelor de circulagie ar
trebui decisd de citre Consiliu si drepturile de vot ar
trebui limitate la statele membre a ciror monedd este
euro.

Cu toate acestea, statelor membre ar trebui sd li se
permitd sd emitd monede comemorative pentru a
celebra evenimente cu relevantd majord nationald sau
europeand, in timp ce monedele comemorative emise
colectiv de citre toate statele membre a ciror monedi
este euro ar trebui rezervate evenimentelor de cea mai
mare importantd la nivel european. Moneda de 2 euro
este cea mai potrivitd pentru acest scop, in principal
datoritd diametrului siu mare si a caracteristicilor sale
tehnice care oferd o protectie adecvatd impotriva contra-
facerii.
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(9)  Avand in vedere faptul cd monedele euro circuld in toatd
zona euro, statele membre emitente ar trebui, pentru a
preveni utilizarea unor desene necorespunzitoare, si se
informeze reciproc si ar trebui sd informeze Comisia cu
privire la proiectele de desene pentru fata nationald a
monedelor euro inaintea datei de emitere planificate.
Comisia ar trebui sd verifice conformitatea desenelor cu
cerintele tehnice prevdzute in prezentul regulament.
Proiectele de desene ar trebui trimise Comisiei cu
suficient timp inaintea datei de emitere planificate
pentru a oferi timpul necesar statului membru emitent
sa modifice desenul, dacd acest lucru este necesar.

(10)  Mai mult decat atat, ar trebui stabilite conditii uniforme
pentru aprobarea desenelor de pe fetele nationale ale
monedelor euro in vederea evitdrii alegerii unor desene
care ar putea fi considerate nepotrivite in unele state
membre. Dat fiind faptul ¢ competenta in cazul unei
chestiuni atdt de sensibile precum desenul de pe fetele
nationale ale monedelor euro apartine statelor membre
emitente, competentele de executare ar trebui, prin
urmare, si fie conferite Consiliului. Orice decizii de
punere in aplicare luate de citre Consiliu in baza
mentiunii anterioare ar fi strdns legate de actele
adoptate de Consiliu in temeiul articolului 128 alineatul
(2) din tratat; prin urmare, suspendarea drepturilor de vot
ale membrilor Consiliului care reprezintd statele membre
a ciror monedd nu este euro, in vederea adoptirii de
citre Consiliu a respectivelor decizii, ar trebui si se
aplice in conformitate cu articolul 139 alineatul (4) din
tratat. Procedura ar trebui si permitd statelor membre
emitente sd modifice desenul in timp util, dacd acest
lucru este necesar.

(11)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 975/98 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In Regulamentul (CE) nr. 975/98 se introduc urmitoarele
articole:

LArticolul 1a

In scopul prezentului regulament, se aplici urmitoarele
definitii:

1. «amonede de circulatie» inseamnd monede euro destinate
circulatiei, ale ciror valori nominale si specificatii tehnice
sunt stabilite la articolul 1;

2. «monede obisnuite» inseamnd monede destinate circulatiei,
cu exceptia monedelor comemorative;

3. «monede comemorative» inseamnd monede de circulatie
care sunt destinate comemordrii unui eveniment specific,
dupd cum se specificd la articolul 1h.

Articolul 1b

Monedele de circulatie au o fatd europeand comund si o fatd
nationald distinctiva.

Articolul 1c

(1)  Pe fata nationald a monedelor de circulatie nu se repetd
nicio indicatie a valorii nominale a monedei sau a oriciror
parti ale acestei valori nominale. Pe fata nationald nu se
repetd denumirea monedei unice sau denumirile subdivi-
ziunilor acesteia, cu exceptia cazului in care o astfel de
indicatie decurge din utilizarea unui alfabet diferit.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), gravura de pe muchia
monedei de 2 euro poate include o indicatie a valorii
nominale a acesteia, cu conditia si fie utilizate numai cifra
«2» sau termenul «euro» in alfabetul relevant sau ambele.

Articolul 1d

Pe fetele nationale ale monedelor de circulatie, indiferent de
valorile lor nominale, figureazd o indicatie a statului membru
emitent, respectiv denumirea statului membru emitent sau o
prescurtare a acesteia.

Articolul 1e

(1)  Pe fetele nationale ale monedelor de circulatie figureaza
un cerc de 12 stele care inconjoard complet desenul national,
inclusiv indicatia anului emiterii si a denumirii statului
membru emitent. Acest lucru nu impiedicd extinderea unor
elemente ale desenului pani la intersectarea cu cercul de stele,
cu conditia ca stelele si fie vizibile in mod clar si in
intregime. Cele 12 stele sunt reproduse astfel cum apar pe
steagul Uniunii.

(2) Desenele pentru fata nationald a monedelor de
circulatie se aleg tinindu-se seama de faptul cd monedele
euro circuld in toate statele membre a cdror monedi este
euro.

Atrticolul 1f

(1)  Modificarea desenclor utilizate pentru fetele nationale
ale monedelor obisnuite se poate efectua numai o datd la
cincisprezece ani, fird a aduce atingere modificdrilor
necesare pentru prevenirea contrafacerii monedelor.

(2)  Fird a aduce atingere alineatului (1), pot fi aduse modi-
ficiri ale desenelor utilizate pentru fetele nationale ale
monedelor obignuite in cazul in care se schimbi seful de
stat reprezentat pe monedd. Cu toate acestea, neocuparea
temporard sau ocuparea provizorie a functiei de sef de stat
nu conferd un drept suplimentar la o astfel de modificare.

Atticolul 1g

Statele membre emitente isi actualizeazd fetele nationale ale
monedelor obisnuite pentru a se conforma pe deplin
prezentului regulament pand la 20 iunie 2062.

Articolul 1h

(1)  Monedele comemorative au un desen national diferit
de cel al monedelor obisnuite $i comemoreazd numai
evenimente cu relevantd majord, nationald sau europeand.
Monedele comemorative emise in mod colectiv de toate
statele membre a cdror monedd este euro comemoreazi
numai evenimente de cea mai mare importantd la nivel
european, iar desenul lor nu aduce atingere eventualelor
cerinte constitutionale ale acestor state membre.
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(2)  Gravura de pe muchia monedelor comemorative este
aceeasi cu cea de pe muchia monedelor obisnuite.

(3)  Monedele comemorative pot avea numai valoarea
nominald de 2 euro.

Articolul 1i

(1)  Statele membre se informeazd reciproc privind
proiectele desenelor pentru noile fete nationale ale
monedelor de circulatie, inclusiv privind gravura de pe
muchiile monedelor, precum si, in cazul monedelor come-
morative, cu privire la volumul estimat al emisiunii, inainte
de aprobarea oficiald a acestor desene.

(2)  Competenta de aprobare a desenelor pentru fetele
nationale noi sau modificate ale monedelor de circulatie se
conferd Consiliului, care hotdrdste cu majoritate calificatd, in
conformitate cu procedura stabilitd la alineatele (3)-(7).

La luarea deciziilor mentionate in acest articol, drepturile de
vot ale statelor membre a ciror monedd nu este euro se
suspenda.

(3) In aplicarea alineatului (1), statul membru emitent
trimite Consiliului, Comisiei si celorlalte state membre a
cdror monedd este euro proiectele de desene pentru
monedele de circulatie, in principiu cu cel putin trei luni
inainte de data planificatd a emisiunii.

(4)  In decurs de sapte zile de la trimiterea proiectelor de
desene mentionati la alineatul (3), orice stat membru a cirui
monedd este euro poate ridica o obiectie, in cadrul unui aviz
motivat adresat Consiliului si Comisiei, cu privire la proiectul
de desen propus de statul membru emitent in cazul in care
existd probabilitatea ca respectivul proiect de desen si
genereze reactii adverse in randul cetdtenilor sai.

(5)  In cazul in care Comisia considerd ci proiectul de
desen nu respectd ceringele tehnice previzute de prezentul
regulament, aceasta trimite o evaluare negativd Consiliului

in termen de sapte zile de la trimiterea proiectului de desen
mentionatd la alineatul (3).

(6)  In cazul in care niciun aviz motivat sau nicio evaluare
negativd nu este trimisd Consiliului in termenul mentionat la
alineatul (4) si, respectiv, la alineatul (5), decizia de aprobare a
desenului este consideratd a fi adoptatd de Consiliu in ziua
urmdtoare expirdrii termenului previzut la alineatul (5).

(7)  In toate celelalte cazuri, Consiliul decide fird intarziere
cu privire la aprobarea proiectului de desen, cu exceptia
cazului in care, in decurs de sapte zile de la trimiterea unui
aviz motivat sau a unei evaludri negative, statul membru
emitent isi retrage proiectul trimis si informeazd Consiliul
cu privire la intentia sa de a trimite un nou proiect de desen.

(8)  Comisia publicd toate informatiile relevante cu privire
la noile desene pentru fetele nationale ale monedelor de
circulatie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Atticolul 1j

Articolele 1c, 1d si le si articolul 1h alineatul (2):

(@) nu se aplici monedelor de circulatie emise sau produse
inainte de 19 iunie 2012;

(b) nu se aplicd in cursul unei perioade de tranzitie care se
incheie la 20 junie 2062 desenelor de pe monedele de
circulatie care sunt deja in uz in mod legal la 19 iunie
2012. Monedele de circulatie care au fost emise sau
produse in cursul perioadei de tranzitie pot rimane
mijloc legal de platd pe termen nelimitat.”

Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele

membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Luxemburg, 18 iunie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. GJERSKOV
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 567/2012 AL CONSILIULUI

din 26 iunie 2012

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 917/2011 de instituire a unei taxe

antidumping definitive si de colectare definitivi a taxei provizorii instituite asupra importurilor de

plici de ceramici originare din Republica Populard Chinezi prin addugarea unei societiti la lista de
producitori din Republica Populard Chinezd enumerati in anexa I

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (!) (,regulamentul de bazd”),
in special articolul 9,

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 917/2011 al Consiliului din 12 septembrie 2011 de
instituire a unei taxe antidumping definitive si de colectare defi-
nitivd a taxei provizorii instituite asupra importurilor de plici de
ceramicd originare din Republica Populard Chinezi (3) [,Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 917/20117], in special
articolul 3,

avand in vedere propunerea prezentatd de cdtre Comisia
Europeand (,Comisia”) dupd consultarea Comitetului consultativ,

intrucat:

A. PROCEDURA ANTERIOARA

(1)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 917/2011, Consiliul a instituit o taxd antidumping
definitivd la importurile in Uniune de plici de ceramicd
originare din Republica Populard Chineza (,China”). Ca
urmare a numdrului mare de producitori-exportatori
din China care au cooperat la ancheta care a condus la
instituirea taxei antidumping (,ancheta initiald”), s-a
constituit un esantion de producdtori-exportatori
chinezi si au fost impuse niveluri individuale ale taxei
de la 26,3 % la 36,5 % societdtilor incluse in esantion,
in timp ce altor societdti care au cooperat, dar care nu au
fost incluse in esantion, li s-a atribuit un nivel al taxei de
30,6 %. Tuturor celorlalte societdti chinezesti li s-a aplicat
un nivel al taxei de 69,7 %.

(2)  Articolul 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 917/2011 prevede cd, in cazul in care un producitor-
exportator nou din China furnizeazd Comisiei suficiente
elemente de probd pentru a stabili ci:

— nu a exportat in Uniune produsele mentionate la
articolul 1 alineatul (1) din regulament in cursul
perioadei de anchetd (cuprinsd intre 1 aprilie 2009
si 31 martie 2010, denumitd in continuare ,perioada
de anchetd”) (primul criteriu);

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.
() JO L 238, 15.9.2011, p. 1.

— nu este afiliat niciunui exportator sau producitor din
China supus mdsurilor antidumping instituite prin
regulament (al doilea criteriu); si

— a exportat efectiv mirfurile in cauzd in Uniune dupi
perioada de anchetd pe care se bazeazd mdasurile sau
si-a asumat o obligatie contractuald irevocabild
privind exportul in Uniune a unei cantitdti semnifi-
cative (al treilea criteriu).

Articolul 1 alineatul (2) din regulament poate fi modificat
pentru a acorda noului producitor-exportator nivelul de
taxd aplicabil societdtilor care au cooperat si care nu au
fost incluse in esantion, respectiv de 30,6 %.

B. CERERE DE ACORDARE A STATUTULUI DE NOU
PRODUCATOR-EXPORTATOR

O societate chinezd (,solicitantul”) a solicitat acordarea
aceluiasi tratament care se aplicd societdtilor care au
cooperat la ancheta initiald si nu au fost incluse in
esantion (,tratament rezervat noilor producitori-exporta-
tori”).

A fost efectuatd o examinare pentru a stabili dacd solici-
tantul indeplineste criteriile pentru acordarea trata-
mentului rezervat noilor producdtori-exportatori in
conformitate cu articolul 3 din Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 917/2011.

Solicitantului i s-a trimis un chestionar si i s-a cerut si
furnizeze dovezi prin care si demonstreze ci indeplineste
cele trei criterii mentionate anterior.

Probele furnizate de producitorul-exportator chinez au
fost considerate suficiente pentru a demonstra ci acesta
indeplineste criteriile previzute la articolul 3 din Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 917/2011. Din
acest motiv, acestui producdtor-exportator i se poate
acorda nivelul de taxd aplicabil societdtilor care au
cooperat neincluse in esantion (adici de 30,6 %) si,
prin urmare, numele sdu poate fi addugat in lista produ-
catorilor-exportatori din anexa I la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 917/2011.

Solicitantul si industria Uniunii au fost informati cu
privire la concluziile anchetei si au avut ocazia si-si
prezinte observatiile.

S-au analizat si luat in considerare in mod corespunzitor
toate argumentele si comentariile prezentate de partile
interesate, atunci cand s-a justificat acest lucru,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Urmdtoarea societate se adaugd la lista producitorilor din Republica Populard Chinezd enumerati in anexa I
la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 917/2011:

,Denumire Cod TARIC aditional

Onna Ceramic Industries (China) Co., Ltd. B293”
Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 26 iunie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
N. WAMMEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 568/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 555/2008 in ceea ce priveste depunerea programelor de
sprijin in sectorul vitivinicol

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (!), in
special articolul 103za, coroborat cu articolul 4,

intrucat:

1)

JO
Jjo

Articolul 103k alineatul (1) primul paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 prevede cd fiecare stat
membru producdtor mentionat in anexa Xb la Regula-
mentul respectiv inainteazd Comisiei un proiect de
program de sprijin pe cinci ani care cuprinde mdsuri
destinate sd sustind sectorul vitivinicol.

Articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
555/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
479/2008 al Consiliului privind organizarea comund a
pietei vitivinicole in ceea ce priveste programele de
sprijin, comertul cu tdrile terte, potentialul de productie
si privind controalele in sectorul vitivinicol (?) prevede ci
prima depunere a programelor de sprijin trebuie si se
refere la cele cinci exercitii financiare ale perioadei
2009-2013.

Pentru a pregiti a doua depunere a proiectelor de
programe de sprijin pentru exercitiile financiare ale
perioadei 2014-2018, trebuie stabilite cadrul si cerintele
specifice pentru noua perioadd de programare. De
asemenea, este necesar si se stabileascd un termen-
limitd pentru a doua depunere a proiectelor de
programe de sprijin.

Trebuie stabilit un termen-limitd pentru statele membre
care doresc sd transfere, incepdnd cu 2014, sume din
pachetul financiar national citre sistemul de plati unice,
in conformitate cu articolul 1030 din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 555/2008 trebuie
modificat in consecinta.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt in
conformitate cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

L 299, 16.11.2007, p. 1.

L 170, 30.6.2008, p. 1.

Regulamentul (CE) nr.
urmeaza:

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
555/2008 se modificd dupd cum

(1) Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 2
Depunerea programelor de sprijin

1. Prima depunere a proiectului de program de sprijin
mentionat la articolul 103k alineatul (1) primul paragraf
din Regulamentul (CE) nr. 1237/2007 se referd la cele
cinci exercitii financiare ale perioadei 2009-2013.

Pentru exercitiile financiare ale perioadei 2014-2018, statele
membre inainteazd Comisiei proiectul lor de program de
sprijin pand la 1 martie 2013. In cazul in care pachetele
financiare nationale previzute incepand cu exercitiul
financiar 2014 sunt modificate dupd data in cauzi, statele
membre trebuie sd adapteze programele de sprijin in
consecintd.

Statele membre transmit Comisiei, prin mijloace electronice,
proiectul lor de program de sprijin, folosind formularul din
anexa [.

Statele membre transmit Comisiei planificarea financiard
pentru proiectul de program de sprijin mentionat in
primul si al doilea paragraf, prin intermediul formularului
prevazut in anexa IL

2. Statele membre notificd Comisiei legislatia lor refe-
ritoare la proiectele de programe de sprijin mentionate la
alineatul (1), dupd adoptarea sau modificarea acesteia.
Aceastd notificare se poate efectua prin informarea
Comisiei cu privire la site-ul de internet pe care legislatia
in cauzd este disponibild pentru public.

3. Statele membre care decid si transfere intreaga sumi a
pachetului financiar national citre sistemul de pliti unice
incepand cu exercitiul financiar 2010 s§i pentru intreaga
perioadd mentionatd la alineatul (1) primul paragraf depun
formularul prevdzut in anexa II la prezentul regulament,
dupd ce au completat in mod corespunzitor linia aferent,
in mod obligatoriu inainte de 30 iunie 2008.

Statele membre care decid sd transfere sume din pachetul
financiar national citre sistemul de plati unice incepand cu
exercitiul financiar 2014 si pentru Intreaga perioadd
mentionatd la alineatul (1) al doilea paragraf depun
formularul previzut in anexa II, dupd ce au completat in
mod corespunzitor linia aferentd, inainte de 1 decembrie
2012.
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4. Statele membre care decid sd isi constituie programul
de sprijin cuprinzand particularitdti regionale pot sd depund,
de asemenea, informatii privind fiecare regiune, prin inter-
mediul formularului previzut in anexa IIL

5. Statele membre isi asumd responsabilitatea pentru
cheltuielile care intervin intre data la care programul lor
de sprijin parvine Comisiei si data aplicabilitdtii acestuia in
conformitate cu articolul 103k alineatul (2) primul paragraf
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.”

(2) Anexele I, I, II, IV, V, VI, VII, VIII, VIIla si VIIIb se modificd
in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Atrticolul 2
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

(1) Anexa I se inlocuieste cu textul urmator:

JANEXA 1

OCP VITIVINICOLE

Depunerea programului de sprijin

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

Perioada (2):

Modificare solicitatd de Comisie/modificare solicitatd de statul membru ()

Data depuneriic ...

Stat membru (1) .....ooovoerveeeereeen.

Numdrul revizuiriic ......ccoovvvvevnnee.

A. Descrierea misurilor propuse, precum si obiectivele cuantificate ale acestora

(a) Sprijin in cadrul sistemului de plati unice in conformitate cu articolul 1030 (%)

(®

(c) Restructurarea si reconversia podgoriilor in conformitate cu articolul 103q

d

)

)

Figureaza in programul de sprijin: dajnu

Promovare in conformitate cu articolul 103p

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea miasurilor propuse:
Obiective cuantificate:

Ajutoare de stat:

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse (°):
Obiective cuantificate:

Recoltarea inainte de coacere in conformitate cu articolul 103r

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse:

Obiective cuantificate:

(¢) Fonduri mutuale in conformitate cu articolul 103s

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse:

Obiective cuantificate:

(f) Asigurarea recoltei in conformitate cu articolul 103t

1

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:

) A se utiliza acronimul OPOCE.
2) Anii vinicoli.

#) Toate trimiterile la articole in prezenta anexd se referd la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
%) Inclusiv rezultatul operatiunilor curente in temeiul articolului 10 din prezentul regulament.

(
(
(%) A se tdia mentiunea inutild.
(
(
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(D
©

=

=

Descrierea masurilor propuse:
Obiective cuantificate:
Ajutoare de stat:

Investifii in ntreprinderi in conformitate cu articolul 103u

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea misurilor propuse:

Obiective cuantificate:

Ajutoare de stat:

Distilarea subproduselor in conformitate cu articolul 103v

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse (inclusiv nivelul ajutorului):
Obiective cuantificate:

Distilarea alcoolului alimentar in conformitate cu articolul 103w

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Durata perioadei de tranzitie (ani de comercializare):
Descrierea masurilor propuse (inclusiv nivelul ajutorului):
Obiective cuantificate:

Distilarea de crizd in conformitate cu articolul 103x

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Durata perioadei de tranzitie (ani de comercializare):
Descrierea masurilor propuse (inclusiv nivelul ajutorului):
Obiective cuantificate:

Ajutoare de stat:

Folosirea mustului de struguri concentrat in conformitate cu articolul 103y

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Durata perioadei de tranzitie (ani vinicoli):
Descrierea masurilor propuse (inclusiv nivelul ajutorului):

Obiective cuantificate:

B. Rezultatele consultirilor organizate

C. Evaluarea consecintelor tehnice, economice, ecologice si sociale preconizate (')

D. Calendarul de punere in aplicare a masurilor

E. Tabelul financiar general in formatul indicat in anexa II (a se preciza numdrul revizuirii)

(") Statele membre mentionate la articolul 1030 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 nu au obligatia de a completa rubricile

CsiF
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F. Criteriile si indicatorii cantitativi care urmeazi a fi utilizati in vederea monitorizarii si a evaluirii
Misurile adoptate pentru a asigura implementarea corectd si eficientd a programelor

G. Desemnarea autorititilor competente si a organismelor responsabile cu implementarea programului

B. Exercitiile financiare 2014-2018

Stat membru (1) ..o

Perioada (%): Data depunerii: ..........ccoomveeeeeevvenne Numirul revizuirii: ....ccoooceervveeeirennns

Modificare solicitatd de Comisie/modificare solicitatd de statul membru (3)

A. Descrierea misurilor propuse, precum si obiectivele cuantificate ale acestora
(a) Sprijin in cadrul sistemului de plati unice in conformitate cu articolul 1030 (%)

Figureazd in programul de sprijin: dajnu

=

Promovare in conformitate cu articolul 103p

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse:

Obiective cuantificate:

Ajutoare de stat:

(c) Restructurarea si reconversia podgoriilor in conformitate cu articolul 103q

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse:

Obiective cuantificate:

—
&

Recoltarea inainte de coacere in conformitate cu articolul 103r

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse:
Obiective cuantificate:

(¢) Fonduri mutuale in conformitate cu articolul 103s

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, daci da:
Descrierea masurilor propuse:
Obiective cuantificate:

(f) Asigurarea recoltei in conformitate cu articolul 103t

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse:

Obiective cuantificate:

Ajutoare de stat:

Investitii in intreprinderi in conformitate cu articolul 103u

©

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse:

1

A se utiliza acronimul OPOCE.

()
(3) Anii vinicoli.

(’) A se tdia mentiunea inutild.

() Toate trimiterile la articole in prezenta anexa se referd la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
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Obiective cuantificate:
Ajutoare de stat:

(h) Distilarea subproduselor in conformitate cu articolul 103v

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea masurilor propuse (inclusiv nivelul ajutorului):
Obiective cuantificate

. Rezultatele consultirilor organizate
. Evaluarea consecintelor tehnice, economice, ecologice si sociale preconizate (')
. Calendarul de punere in aplicare a misurilor

. Tabelul financiar general in formatul indicat in anexa II (a se preciza numirul revizuirii)

m Mmoo A W

. Criteriile si indicatorii cantitativi care urmeazi a fi utilizati in vederea monitorizirii si a evaludrii
Misurile adoptate pentru a asigura implementarea corectd si eficientd a programelor

G. Desemnarea autorititilor competente si a organismelor responsabile cu implementarea programului

(") Statele membre mentionate la articolul 1030 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 nu au obligatia de a completa rubricile
CsiE”
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(2) Anexa 1II se inlocuieste cu textul urmator:

SANEXA 11

Depunerea tabelului financiar al programelor nationale de sprijin in conformitate cu articolul 1031 litera (e) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

(in mii de euro)

Stat membru ():

Data comunicirii (30 iunie 2008 cel tirziu):

Exercitiu financiar

Regulamentul (CE) nr.

Mésuri 1234/2007

2009

2010

2011

2012

2013

Total

) )

()

®)

(6)

1 - Sistemul de plati unice Articolul 1030

2 - Promovarea pe pietele tarilor terte Articolul 103p

3a - Restructurarea §i reconversia
podgoriilor

Articolul 103q

Regulamentul (CE) nr.
1493/1999

3b - Planuri in curs

4 - Recoltarea inainte de coacere Articolul 103r

5 - Fonduri mutuale Articolul 103s

6 - Asigurarea recoltei Articolul 103t

7 - Investitii in intreprinderi Articolul 103u

8 - Distilarea subproduselor Articolul 103v

9 - Distilarea alcoolului alimentar — Articolul 103w

sprijin pe suprafatd

Articolul 103x
alineatul (1)

10 - Distilarea de crizd

11 - Folosirea mustului de struguri
concentrat pentru imbogatire

Articolul 103y

Total

(") A se utiliza acronimul OPOCE.

Pentru mdsurile care nu figureazd in programul national de sprijin, se indica ,0".

Dacd este cazul:

10a - Ajutor de stat pentru distilarea Articolul 103x
de crizd alineatul (5)
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B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018 (!)

(in mii de euro)

Stat membru ():

Data comunicdrii (?):

Exercitiu financiar

Masuri

Regulamentul (CE) nr.
1234/2007

2014

2015

2016

2017

2018

Total

1)

@

1 - Sistemul de plati unice

Articolul 1030

2 - Promovarea pe pietele tarilor terte

Articolul 103p

3 - Restructurarea si reconversia
podgoriilor

Articolul 103q

4 - Recoltarea inainte de coacere

Articolul 103r

5 - Fonduri mutuale

Articolul 103s

6 - Asigurarea recoltei

Articolul 103t

7 - Investitii in intreprinderi

Articolul 103u

8 - Distilarea subproduselor

Articolul 103v

Total

(") A se utiliza acronimul OPOCE.

(?) Termenul limitd al comunicérii: pana la 1 decembrie 2012 pentru sistemul de pliti unice si pand la 1 martie 2013, cel tarziu, pentru

alte mdsuri.

(") Sumele includ, de asemenea, cheltuielile legate de actiunile lansate in cadrul primului program pe cinci ani pentru perioada 2009-2013
si pentru care plitile vor fi efectuate in al doilea program pe cinci ani pentru perioada 2014-2018.”
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(3) Anexa IIl se inlocuieste cu textul urmdtor:

LANEXA 11

Depunerea facultativd a tabelului financiar al programelor nationale de sprijin in conformitate cu articolul 1031
litera (e) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, defalcat pe regiuni

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

(in mii de euro)

Stat membru (1):

Regiunea:

Data comunicirii (30 iunie 2008 cel tirziu):

Exercitiu financiar
Masuri Rig:li?;z/t;})é?) 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Total
1 @ €) 4 ©) (6) ) 8
1 - Sistemul de plati unice Articolul 1030
2 - Promovarea pe pietele tarilor terte Articolul 103p
3a - Restructurarea si reconversia podgoriilor Articolul 103q
3b - Planuri in curs Regulamentul (CE)
nr. 1493/1999
4 - Recoltarea inainte de coacere Articolul 103r
5 - Fonduri mutuale Articolul 103s
6 - Asigurarea recoltei Articolul 103t
7 - Investitii in intreprinderi Articolul 103u
8 - Distilarea subproduselor Articolul 103v
9 - Distilarea alcoolului alimentar — sprijin pe Articolul 103w
suprafatd
10 - Distilarea de crizd Articolul 103x
11 - Folosirea mustului de struguri concentrat Articolul 103y
pentru imbogdtire
Total

(") A se utiliza acronimul OPOCE.

Pentru mdsurile care nu figureazd in programul national de sprijin, in rubricile tabelului destinate cifrelor se indica ,0".

Dacd este cazul:

10a - Ajutor de stat pentru distilarea de criza Articolul 103x
alineatul (5)
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B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018 (!)

(in mii de euro)

Stat membru ():

Regiunea:

Data comunicdrii (1 martie 2013 cel tirziu):

Exercitiu financiar

Masuri

Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

2014

2015

2016

2017

2018

Total

)

@

)

(6)

1 - Sistemul de plati unice

Articolul 1030

2 - Promovarea pe pietele tarilor terte

Articolul 103p

3 - Restructurarea §i reconversia podgoriilor

Articolul 103q

4 - Recoltarea inainte de coacere

Articolul 103r

5 - Fonduri mutuale

Articolul 103s

6 - Asigurarea recoltei

Articolul 103t

7 - Investitii in intreprinderi

Articolul 103u

8 - Distilarea subproduselor

Articolul 103v

Total

() A se utiliza acronimul OPOCE.

si pentru care plitile vor fi efectuate in al doilea program pe cinci ani pentru perioada 2014-2018.”

(") Sumele includ, de asemenea, cheltuielile legate de actiunile lansate in cadrul primului program pe cinci ani pentru perioada 2009-2013
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(4) Anexa IV se inlocuieste cu textul urmdtor:

~ANEXA IV

Modificiri aduse tabelului financiar al programelor nationale de sprijin in conformitate cu articolul 103l litera (e)
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

(in mii de euro)

Stat membru ():

Data comunicdrii (3): Data comunicdrii precedente:

Numirul prezentului tabel modificat:
Motiv: modificare solicitatd de Comisie/modificare solicitatd de statul membru (%)

Exercitiu financiar

Regulamentul (CE)

nr. 1234/2007 2009 2010 2011 2012 2013 Total

Masuri

M ) G) ) ©) () % ) ©

1 - Sistemul de plati unice | Articolul 1030 | Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

2 - Promovarea pe pietele Articolul 103p | Depunerea
tarilor terte precedentd

Suma
modificatd

3a - Restructurarea si Articolul 103q | Depunerea
reconversia podgoriilor precedentd

Suma
modificatd

3b - Planuri in curs Regulamentul | Depunerea
(CE) nr. precedentd
1493/1999

Suma
modificatd

4 - Recoltarea inainte de Articolul 103r | Depunerea
coacere precedentd

Suma
modificatd

5 - Fonduri mutuale Articolul 103s | Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

6 - Asigurarea recoltei Articolul 103t | Depunerea
precedentd

Suma
modificatd
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1

@

6

7 - Investitii in intreprinderi

Articolul 103u

Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

8 - Distilarea subproduselor

Articolul 103v

Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

9 - Distilarea alcoolului
alimentar — sprijin pe
suprafatd

Articolul 103w

Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

10 - Distilarea de crizd

Articolul 103x

Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

11 - Folosirea mustului de
struguri concentrat pentru
imbogitire

Articolul 103y

Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

Total

Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

(") A se utiliza acronimul OPOCE.

() Termenul limitd al comunicarii: 1 martie si 30 iunie.

() A se tdia mentiunea inutila.

Termenul limitd al comunicarii:

Dacd este cazul:

10a - Ajutor de stat pentru
distilarea de crizd

Articolul 103x
alineatul (5)

Depunerea
precedentd

Suma
modificatd
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B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018

(in mii de euro)

Stat membru (1):

Data comunicdrii (2): Data comunicdrii precedente:

Numdrul prezentului tabel modificat:
Motiv: modificare solicitatd de Comisie/modificare solicitatd de statul membru (%)

Exercitiu financiar

Regulamentul (CE)

nr. 1234/2007 2014 2015 2016 2017 2018 Total

Masuri

M ) G) ) ®) (6) % ®) ©

1 - Sistemul de pliti unice | Articolul 1030 [ Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

2 - Promovarea pe pietele Articolul 103p | Depunerea
tarilor terte precedentd

Suma
modificatd

3 - Restructurarea si recon- | Articolul 103q | Depunerea
versia podgoriilor precedentd

Suma
modificatd

4 - Recoltarea inainte de Articolul 103r | Depunerea
coacere precedentd

Suma
modificatd

5 - Fonduri mutuale Articolul 103s | Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

6 - Asigurarea recoltei Articolul 103t | Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

7 - Investitii in intreprinderi | Articolul 103u | Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

8 - Distilarea subproduselor | Articolul 103v | Depunerea
precedentd

Suma
modificatd
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1 @ 6 4 ) (6) ) 8 ©

Total Depunerea
precedentd

Suma
modificatd

() A se utiliza acronimul OPOCE.
() Termenul limitd al comunicarii: 1 martie si 30 iunie.
(%) A se tdia mentiunea inutild.”
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(5) Anexa V se inlocuieste cu textul urmdtor:

JANEXA V

Raport privind programul de sprijin

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

Stat membru (1) ..o

Perioada: Data depunerii: ........ccomeeceereecnrnecees Numérul reVizuirii: ....ccoonececrerirnnn.

A. Evaluare globala:

B. Conditiile si rezultatele implementirii misurilor propuse (?)
(a) Sprijin in cadrul sistemului de plati unice in conformitate cu articolul 1030 (%)
(b) Promovare in conformitate cu articolul 103p

Conditii de implementare:
Rezultate (%)

Ajutoare de stat:

—
o

Restructurarea si reconversia podgoriilor in conformitate cu articolul 1039

Conditii de implementare:

Rezultate:

—
=

Recoltarea inainte de coacere in conformitate cu articolul 103r

Conditii de implementare:
Rezultate:

(¢) Fonduri mutuale in conformitate cu articolul 103s

Conditii de implementare:
Rezultate:

(f) Asigurarea recoltei in conformitate cu articolul 103t

Conditii de implementare:
Rezultate:
Ajutoare de stat:

Investitii in intreprinderi in conformitate cu articolul 103u

©

Conditii de implementare:
Rezultate:

Ajutoare de stat:

e

Distilarea subproduselor in conformitate cu articolul 103v

Conditii de implementare (inclusiv nivelul ajutorului):
Rezultate:

(i) Distilarea alcoolului alimentar in conformitate cu articolul 103w

Conditii de implementare (inclusiv nivelul ajutorului):
Rezultate:

1) A se utiliza acronimul OPOCE.

()

(3) Se completeazd numai rubricile referitoare la mdsurile care figureazd in programul de sprijin.

(%) Toate trimiterile la articole in prezenta anexi se referd la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

(%) Evaluarea consecintelor tehnice, economice, ecologice si sociale pe baza criteriilor si a indicatorilor cantitativi stabiliti pentru moni-
torizare si evaluare in programul depus.
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() Distilarea de crizd in conformitate cu articolul 103x

Conditii de implementare (inclusiv nivelul ajutorului):
Rezultate:
Ajutoare de stat:

(k) Folosirea mustului de struguri concentrat in conformitate cu articolul 103y

Conditii de implementare (inclusiv nivelul ajutorului):
Rezultate:

C. Concluzii (si, dacd este cazul, modificiri preconizate)

B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018

Stat membru (1): ...

Perioada: Data depunerii: .... Numdrul revizuirii: .....

A. Evaluare globali:

B. Conditiile si rezultatele implementirii masurilor propuse (3
(a) Sprijin in cadrul sistemului de plati unice in conformitate cu articolul 1030 ()
(b) Promovare in conformitate cu articolul 103p

Conditii de implementare:
Rezultate (%)

Ajutoare de stat:

z

Restructurarea si reconversia podgoriilor in conformitate cu articolul 103¢q

Conditii de implementare:
Rezultate:

(d) Recoltarea inainte de coacere in conformitate cu articolul 103r

Conditii de implementare:
Rezultate:

(¢) Fonduri mutuale in conformitate cu articolul 103s

Conditii de implementare:
Rezultate:

(f) Asigurarea recoltei in conformitate cu articolul 103t

Conditii de implementare:
Rezultate:

Ajutoare de stat:

(D
©

Investifii in intreprinderi in conformitate cu articolul 103u

Conditii de implementare:
Rezultate:
Ajutoare de stat:

1

A se utiliza acronimul OPOCE.

()

(%) Se completeazd numai rubricile referitoare la masurile care figureazd in programul de sprijin.

(}) Toate trimiterile la articole in prezenta anexd se referd la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

(% Evaluarea consecintelor tehnice, economice, ecologice si sociale pe baza criteriilor si a indicatorilor cantitativi stabiliti pentru moni-
torizare si evaluare in programul depus.
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(h) Distilarea subproduselor in conformitate cu articolul 103v

Conditii de implementare (inclusiv nivelul ajutorului):
Rezultate:

C. Concluzii (si, dacd este cazul, modificiri preconizate)’
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(6) Anexa VI se inlocuieste cu textul urmdtor:

JANEXA VI

Tabelul financiar privind executarea programelor nationale de sprijin in conformitate cu articolul 188a alineatul
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

(in mii de euro)

Stat membru ():

Data comunicdrii ():

Tabel modificat: Da/Nu (%) Dacd da, numdrul:

Exercitiu financiar

Regulamentul (CE)

Masuri nr. 1234/2007 2009 2010 2011 2012 2013 Total
Previziuni/ | Previziuni/ | Previziuni/ | Previziuni/ | Previziuni/
Executare (%) | Executare (°) | Executare () | Executare (*) | Executare (%)
1) @ () (4) ) (6) ) (8)
1 - Sistemul de plati unice (...) (...) (...) (...) (...) (-..) (-..)

2 - Promovarea pe pietele | Articolul 103p
tarilor terte

3a - Restructurarea si Articolul 103q
reconversia podgoriilor

3b - Planuri in curs Regulamentul
(CE) nr.
1493/1999
4 - Recoltarea inainte de Articolul 103r
coacere
5 - Fonduri mutuale Articolul 103s
6 - Asigurarea recoltei Articolul 103t

7 - Investitii in intreprinderi | Articolul 103u

8 - Distilarea subproduselor | Articolul 103v

9 - Distilarea alcoolului Articolul 103w
alimentar — sprijin pe

suprafatd

10 - Distilarea de criza Articolul 103x

11 - Folosirea mustului de | Articolul 103y
struguri concentrat pentru
imbogdtire

Total

() A se utiliza acronimul OPOCE.
(?) Termenul limitd al comunicdrii: 1 martie si 30 iunie.
(%) A se tdia mentiunea inutila.

Daci este cazul:

10a - Distilarea de crizd Articolul 103x
alineatul (5)
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B. EXERCITIILE FINANCIARE

2014-2018

Stat membru (1):

Data comunicdrii (3):

Tabel modificat: Da/Nu ()

Dacd da, numdirul:

Exercitiu financiar

Regulamentul (CE)

Mdsuri nr. 1234/2007 2014 2015 2016 2017 2018 Total
Previziuni/ | Previziuni/ | Previziuni/ | Previziuni/ | Previziuni/
Executare () | Executare (3) | Executare (?) | Executare (*) | Executare (3)
1) 3] 3) (4) ) (6) 7) (8)
1 - Sistemul de plati unice (...) (...) (-..) (-..) (...) (...) (...)

2 - Promovarea pe pietele
tarilor terte

Articolul 103p

3 - Restructurarea si recon-
versia podgoriilor

Articolul 103q

4 - Recoltarea inainte de
coacere

Articolul 103r

5 - Fonduri mutuale

Articolul 103s

6 - Asigurarea recoltei

Articolul 103t

7 - Investitii in intreprinderi

Articolul 103u

8 - Distilarea subproduselor

Articolul 103v

Total

(") A se utiliza acronimul OPOCE.

(?) Termenul limitd al comunicirii: 1 martie si 30 iunie.

(%) A se tdia mentiunea inutild.”
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(7) Anexa VII se inlocuieste cu textul urmator:

JANEXA VII

Date tehnice privind programele nationale de sprijin in conformitate cu articolul 1031 litera (c) din Regulamentul

(CE) nr. 1234/2007

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013
(sumd in mii de euro)

Stat membru (1):

Data comunicirii (3):

Data comunicirii precedente:

Numadrul prezentului tabel modificat:
Exercitiu financiar
2009 2010 2011 2012 2013 Total
Masuri Regulamentul (CE) nr. § % g % g % § % g % Executare
12342007 g g g g 3 8 g e S 2
5 3 5 3 5 3 5 3 5 3
0 < I O O < -
1) @ € @ 16 @ @ | @ | O 0 day | a2 | 13 (14)
1 - Sistemul de plasi () () o) G GG | G |G [ G | o) |G | G ()
unice
2 - Promovarea pe Articolul 103p Numdrul de (suma
pietele tarilor terte proiecte cumulatd)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (%)
Ajutoare de stat (suma
cumulatd)
3a - Restructurarea si Articolul 103q Suprafata vizatd (suma
reconversia podgoriilor (ha) cumulatd)
Suma medie
(EUR/ha) (¥
3b - Planuri in curs Regulamentul (CE) | Suprafata vizatd (suma
nr. 1493/1999 (ha) cumulatd)
Suma modificatd
(EURha) (%
4 - Recoltarea inainte Articolul 103r Suprafata vizatd
de coacere (ha)
Suma medie
(EUR /ha) (%)
5 - Fonduri mutuale Articolul 103s Numdrul de (suma
fonduri noi cumulatd)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (°)
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1) 2 € (4) G| © 1 @ (8) @ | @0 | a1y | (12) | (13) (14)
6 - Asigurarea recoltei Articolul 103t Numdrul de (suma
producitori cumulata)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (°)
Ajutoare de stat (suma
cumulatd)
7 - Investitii in intre- Articolul 103u | Numadrul de bene- (suma
prinderi ficiari cumulata)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (7)
Ajutoare de stat (suma
cumulatd)
7.1 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in regiunile de alineatul (4) cumulatd)
convergentd litera (a)
7.2 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in alte regiuni alineatul (4) cumulatd)
decat cele de conver- litera (b)
gentd
7.3 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) cumulatd)
ultraperiferice litera (c)
7.4 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) cumulatd)
insulelor mici din litera (d)
Marea Egee
7.5 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributie comu- (suma
prinderi in regiunile de alineatul (4) nitard cumulatd)
convergentd litera (a)
7.6 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributie comu- (suma
prinderi in alte regiuni alineatul (4) nitard cumulatd)
decat cele de conver- litera (b)
gentd
7.7 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributie comu- (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) nitard cumulatd)
ultraperiferice litera (c)
7.8 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributie comu- (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) nitard cumulatd)

insulelor mici din
Marea Egee

litera (d)

8 - Distilarea subpro-
duselor

Articolul 103v

Nivelul maxim al
ajutorului
(EUR/%vol/hl) (%)

Milioane hl

Suma medie a
sprijinului
comunitar (%)
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(1) () ()

9 - Distilarea alcoolului | Articolul 103w | Nivelul ajutorului
alimentar — sprijin pe (EUR/ha) (3)
suprafatd

Suprafata (ha)

Suma medie a
sprijinului (%)

10 - Distilarea de crizd | Articolul 103x Nivelul ajutorului
(EUR [%vol/hl) (%)

Pretul minim
platit produca-
torilor (EUR/%vol/
h) (%)

Milioane hl

Suma medie a
sprijinului
comunitar (%)

11 - Folosirea mustului |  Articolul 103y Nivelul ajutorului
de struguri concentrat (EUR/%vol/hl) (%)
pentru imbogdtire

Milioane hl

Suma medie a
sprijinului
comunitar (%)

() A se utiliza acronimul OPOCE.
(%) Termenul limitd al comunicdrii: in ceea ce priveste previziunile, 30 iunie 2008 pentru prima comunicare, apoi datele de 1 martie si 30 iunie; in ceea ce priveste

executarea, data de 1 martie a fiecarui an (exercitiul 2010 pentru prima comunicare).
(}) Valoare obtinutd impartind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa Il (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de proiecte indicat in prezenta

anexd.
(*) Valoare obtinutd impartind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa Il (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la suprafata indicatd in prezenta anexd.
(°) Valoare obtinutd impartind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa Il (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de fonduri indicat in prezenta

anexd.
(%) Valoare obtinutd impdrtind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa Il (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de producitori indicat in

prezenta anexa.
(7) Valoare obtinutd impdrtind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa II (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de beneficiari indicat in prezenta

anexa

(%) A se indica detalii in anexele I si V.
(%) Valoare obtinutd impdrtind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa II (pentru previziuni) i in anexa VI (pentru executare) la numdrul de hectolitri indicat in prezenta

anexa.

B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018

(sumd in mii de euro)

Stat membru (1):

Data comunicirii (3): Data comunicdrii precedente:

Numdrul prezentului tabel modificat:

Exercitiu financiar
2014 2015 2016 2017 2018 Total
. Regulamentul (CE) nr. ‘g 2 g 2] g © g ] g <
Masuri 1234/2007 :g % jé % g % g % g % Executare

1 ) G) @ [ G | © @ | ® | O |00 an | a2 [ a3) (14)
1 - Sistemul de plagi () () G G GG G G G | G |G | G ()
unice
2 - Promovarea pe Articolul 103p Numdrul de (suma
pietele tarilor terte proiecte cumulatd)
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1) 2 € (4) G| © 1 @ (8) @ | @0 | a1y | (12) | (13) (14)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (%)
Ajutoare de stat (suma
cumulatd)
3 - Restructurarea si Articolul 103q Suprafata vizatd (suma
reconversia podgoriilor (ha) cumulatd)
Suma medie
(EUR/ha) (%)
4 - Recoltarea inainte Articolul 103r Suprafata vizatd
de coacere (ha)
Suma medie
(EUR ha) ()
5 - Fonduri mutuale Articolul 103s Numdrul de (suma
fonduri noi cumulati)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (°)
6 - Asigurarea recoltei Articolul 103t Numdrul de (suma
producitori cumulata)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (°)
Ajutoare de stat (suma
cumulatd)
7 - Investitii in intre- Articolul 103u | Numdirul de bene- (suma
prinderi ficiari cumulati)
Suma medie a
sprijinului
comunitar (7)
Ajutoare de stat (suma
cumulatd)
7.1 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in regiunile de alineatul (4) cumulatd)
convergentd litera (a)
7.2 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in alte regiuni alineatul (4) cumulatd)
decat cele de conver- litera (b)
gentd
7.3 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) cumulatd)
ultraperiferice litera (c)
7.4 Investitii in intre- Articolul 103u Costuri eligibile (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) cumulatd)
insulelor mici din litera (d)
Marea Egee
7.5 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributia comu- (suma
prinderi in regiunile de alineatul (4) nitard cumulatd)

convergenta

litera (a)
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1) 2 € @ 1 6| (6 7 | @ | O | @0 | a1 | (12) | 13) (14)
7.6 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributie comu- (suma
prinderi in alte regiuni alineatul (4) nitard cumulatd)
decat cele de conver- litera (b)
gentd
7.7 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributie comu- (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) nitard cumulatd)
ultraperiferice litera (c)
7.8 Investitii in intre- Articolul 103u | Contributie comu- (suma
prinderi in regiunile alineatul (4) nitard cumulatd)
insulelor mici din litera (d)
Marea Egee
8 - Distilarea subpro- Articolul 103v Nivelul maxim al
duselor ajutorului
(EUR/%vol/hl) (%)
Milioane hl
Suma medie a
sprijinului
comunitar (°)

() A se utiliza acronimul OPOCE.

(%) Termenul limitd al comunicdrii: in ceea ce priveste previziunile, 1 martie 2013 pentru prima comunicare, apoi datele de 1 martie si 30 iunie ale fiecdrui an; in ceea ce
priveste executarea, data de 1 martie a fiecdrui an (anul 2015 pentru prima comunicare).

(}) Valoare obtinutd impdrtind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa Il (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de proiecte indicat in prezenta
anexd.

(*) Valoare obtinutd impartind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa Il (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la suprafata indicatd in prezenta anexd.

(°) Valoare obtinutd impartind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa II (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numarul de fonduri indicat in prezenta
anexd.

(°) Valoare obtinutd impdrtind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa II (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de producitori indicat in
prezenta anexd.

() Valoare obtinutd impartind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa II (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de beneficiari indicat in prezenta
anexd.

(%) A se indica detalii in anexele I si V.

(°) Valoare obtinutd impdrtind suma (sumele) declaratd (declarate) in anexa II (pentru previziuni) si in anexa VI (pentru executare) la numdrul de hectolitri indicat in prezenta
anexa.”




(8) Anexele VIII, VIIla si VIIIb se inlocuiesc cu textul urmitor:

~ANEXA VIII

Comunicare privind misurile de promovare in conformitate cu articolul 103p si articolul 188a alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

Stat membru:

Previziuni/executare (')

Data comunicarii (%): Data comunicirii precedente:

Numairul prezentului tabel modificat:

s M dsura eligil?i]é [articolul 103p ) ) . s g din care contributia din care alte tipuri de ajutor
Beneficiari alineatul (3) din Regulamentul (CE) Descriere (%) Piata vizatd Perioadi Cheltuielile eligibile (EUR) itard (EUR) blic. dupa (EUR)
nr. 1234/2007] comunitard public, dupd caz
(1) @ 3) (4) ) (6) ) (8)

() A se tdia mentiunea inutila.

(%) Termenul limitd al comunicdrii: in ceea ce priveste previziunile, 30 iunie 2008 pentru prima comunicare, apoi 1 martie si 30 iunie a fiecdrui an; in ceea ce priveste executarea, data de 1 martie a fiecdrui an (anul 2010 pentru prima
comunicare).

() Inclusiv in cazul in care actiunea de promovare este organizatd in colaborare cu unul sau mai multe state membre.

B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018

Stat membru:

Previziuni/executare (')

Data comunicarii (3): Data comunicirii precedente:

Numdrul prezentului tabel modificat:

S 'Mésura eligihilé (articolul 103p . . S e Sl g din care contributia din care alte tipuri de ajutor
Beneficiari alineatul (3) din Regulamentul (CE) Descriere (%) Piata vizatd Perioadi Cheltuielile eligibile (EUR) itard (EUR) blic. dupi (EUR)
nr. 1234/2009) comunitard public, dupd caz
1 @ (€ 4 ) (6) % 8)

() A se tdia mentiunea inutila.

(%) Termenul limitd al comunicdrii: in ceea ce priveste previziunile, 1 martie 2013 pentru prima comunicare, apoi 1 martie si 30 iunie a fiecdrui an; in ceea ce priveste executarea, data de 1 martie a fiecdrui an (anul 2015 pentru prima
comunicare).

() Inclusiv in cazul in care actiunea de promovare este organizatd in colaborare cu unul sau mai multe state membre.

¢10T°9°6¢
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A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

ANEXA Vllla

Raport anual privind controlul la fata locului al restructurdrii si reconversiei podgoriilor in conformitate cu
articolul 103q din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

Stat membru (1):

Exercitiul financiar:

Data comunicirii (3):

Operatiunea de restructurare o wumile d Control inainte de defrisare (*) C | dupi
i reconversie aprobata in peratiunile de restructurare ontrol dupi
] ca urmare a unei defrisdri (?) . . . restructurare/reconversie Suprafata
general administrativ La fata locului S Suprafata .
finald . | Prime cerute
. < neacceptatd o
Regiune acceptatd < refuzate Sanctiuni (¥)
suprafata « « < o dupd control
Numir de suprafati defrisata numdrul suprafata numdrul suprafata numdrul suprafata dupid control (ha) (EUR)
cereri F(’ha) ! numar anteiior producitorilor | controlatd [ producitorilor| controlatd | producitorilor | controlatd (ha)
(ha) controlati (ha) controlati (ha) controlati (ha)
1) ) €) ) ©) (6) ) 8) &) (10) (11) (12) (13) (14) (15)
1
2
Total stat
membru

1) A se utiliza acronimele OPOCE.

%) Incluse partial in coloanele 2 si 3.
4 Dupi caz.

()

(%) Termenul limitd al comunicdrii: 1 decembrie a fiecdrui an si 1 decembrie 2009 pentru prima comunicare.
0

)

8¢/69T 1
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B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018

Stat membru (1):

Exercitiu financiar:

Data comunicirii (3):

Operatiunea de restructurare

Operatiunile de restructurare

Control inainte de defrisare (%)

Control dupd

si reconversie aprobatd in ca urmare a unei defrigiri () restructurare/reconversie Suprafata
general ’ administrativ La fata locului finals Suprafata Prime cerute
. < neacceptatd S
Regiune prafata acceptatd dupi control refuzate Sanctiuni (*)
Numir de suprafati sdef;risat,é numdrul suprafata numdrul suprafata numdarul suprafata dupi control (ha) (EUR)
cereri IZha) ’ numar anterior producidtorilor| controlatd [producitorilor [ controlatd | producitorilor| controlatd (ha)
(ha) controlati (ha) controlati (ha) controlati (ha)
1 ) €) ) ©) (6) % 8) &) (10) (11) (12) (13) (14) (15)
1
2
Total stat
membru

1

3

4 Dupd caz.

() A se utiliza acronimele OPOCE.

(%) Termenul limitd al comunicdrii: 1 decembrie a fiecirui an si 1 decembrie 2014 pentru prima comunicare.
)

()

Incluse partial in coloanele 2 si 3.
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ANEXA VIIIb

Raport anual privind controlul la fata locului al recoltirii inainte de coacere in conformitate cu articolul 103r din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

A. EXERCITIILE FINANCIARE 2009-2013

Stat membru ():

Exercitiu financiar:

Data comunicdrii (%):

Regiune

Cereri aprobate de statul membru

Control la fata locului

Suprafata finald acceptatd
dupid control

Suprafata neacceptatd
dupa control

Prime cerute refuzate

Sanctiuni (3)

numdr de cereri su}z}rlga;é numdr de cereri suprafa;z:h;;)ntrolaté (ha) (ha) (EUR)
M ) € ) ©) (6) 9 (®) 9
1
2

Total stat membru

(") A se utiliza acronimele OPOCE.
(3) Termenul limitd al comunicdrii: 1 decembrie a fiecdrui an §i 1 decembrie 2009 pentru prima comunicare.

(%) Dupd caz.

B. EXERCITIILE FINANCIARE 2014-2018

Stat membru ():

Exercitiu financiar:

Data comunicdrii (3):

Cereri aprobate de statul membru

Control la fata locului

Suprafata finald acceptatd

Suprafata neacceptatd

Prime cerute refuzate

Regiune B B dupi control dupd control Sanctiuni (%)
numdr de cereri suprafaa numdr de cereri suprafaga controlatd (ha) (ha) (EUR)
(ha) (ha)
(1) 2 (3) (4) (5) (6) 7) (8) 9)
1
2

Total stat membru

() A se utiliza acronimele OPOCE.
(%) Termenul limitd al comunicdrii: 1 decembrie a fiecdrui an si 1 decembrie 2014 pentru prima comunicare.

(%) Dupad caz.”
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29.6.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 169/41

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 569/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

privind suspendarea temporard a taxelor vamale la importul anumitor cereale pentru anul de
comercializare 2012/2013

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 187 coroborat cu articolul 4,

intrucat:

(1)  Pentru a favoriza aprovizionarea cu cereale a pietei
comunitare in al doilea semestru al anului de comercia-
lizare 2011/2012, Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 1350/2011 al Comisiei (?) a suspendat,
pand la 30 iunie 2012, aplicarea taxelor vamale pentru
contingentele tarifare de import pentru graul comun de
calitate inferioard si medie si pentru orzul furajer deschise
prin Regulamentele (CE) nr. 1067/2008 (}) si, respectiv,
(CE) nr. 2305/2003 (%) ale Comisiei.

(2)  Pe baza comunicdrilor transmise in conformitate cu
articolul 3 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
2305/2003, Comisia a suspendat, prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 20/2012 (%), incepand cu
6 ianuarie 2012, ora 13.00 (ora Bruxelles-ului), eliberarea
de licente de import pentru orzul aferent contingentului
mentionat la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 2305/2003 pentru perioada contingentard in
curs.

(3)  Perspectivele de evolutie a pietei cerealelor pentru
inceputul anului de comercializare urmator 2012/2013
sugereazd ci preturile ridicate vor persista, tindnd seama
de nivelul scizut al stocurilor si de estimdrile actuale ale
Comisiei privind cantititile care vor fi disponibile efectiv
in cadrul recoltei din 2012. Pentru a facilita mentinerea
unor fluxuri ale importurilor care s sprijine echilibrul
pietei Uniunii, este asadar necesar si se garanteze o
continuitate in politica de importuri de cereale prin
mentinerea, pand la 31 decembrie 2012, a suspendarii
temporare a taxelor vamale la importul de griu comun
pentru anul de comercializare 2012/2013 pentru contin-
gentul tarifar deschis prin Regulamentul (CE) nr.
1067/2008. Dat fiind faptul ci eliberarea licentelor de
import de orz a fost suspendati pand la 31 ianuarie
2012, suspendarea taxelor vamale pentru produsul
mentionat pentru aceastd perioadi isi pierde obiectul.

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 338, 21.12.2011, p. 27.
() JO L 290, 31.10.2008, p. 3.
() JO L 342, 30.12.2003, p. 7.
() JO L 8, 12.1.2012, p. 35.

(4)  Totodatd, trebuie ca operatorii si nu fie penalizati in
cazul in care expedierea cerealelor in vederea importarii
acestora in Uniune este deja in derulare. Prin urmare, este
necesar sd se tind seama de termenele de transport si sd
se permitd operatorilor si efectueze punerea in liberd
circulatie a cerealelor sub regimul de suspendare a
taxelor vamale prevdzut de prezentul regulament pentru
toate produsele al cdror transport cu destinatie directd in
Uniune a inceput cel mai tarziu la 31 decembrie 2012.
De asemenea, este necesar si se stabileasci dovada care
trebuie prezentatd pentru a demonstra transportul cu
destinatie directd in Uniune si data la care a inceput
transportul respectiv.

(5)  In vederea asiguririi unei gestiondri eficace a procedurii
de eliberare a licentelor de import incepand cu
1 iulie 2012, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare in ziua urmditoare datei publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(6)  Comitetul de gestionare a organizdrii comune a pietelor
agricole nu a emis un aviz in termenul stabilit de
presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Aplicarea taxelor vamale pentru importul de grau comun
aferent codului NC 1001 99 00, de altd calitate decit cea supe-
rioard, astfel cum este definitd in anexa II la Regulamentul (UE)
nr. 642/2010 al Comisiei (°), se suspendd pentru anul de comer-
cializare 2012/2013 pentru toate importurile efectuate in cadrul
contingentului tarifar cu taxd redusi deschis prin Regula-
mentul (CE) nr. 1067/2008.

(2) In cazul in care transportul cerealelor mentionate la
alineatul (1) al prezentului articol se efectueazd cu destinatie
directd in Uniune si a inceput cel mai tarziu la data de
31 decembrie 2012, suspendarea taxelor vamale in temeiul
prezentului regulament continud si se aplice pentru punerea
in liberd circulatie a produselor in cauzi.

Dovada transportului cu destinatie directd in Uniune si a datei
inceperii acestuia se face intr-un mod considerat satisficitor de
autorititile competente, pe baza documentului de transport
original.

() JO L 187, 21.7.2010, p. 5.



L 169/42

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 29.6.2012

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iulie 2012 pand la 31 decembrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



29.6.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 169/43

REGULAMENTUL (UE) NR. 570/2012 AL COMISIEI

din 28 iunie 2012

de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste utilizarea acidului benzoic - benzoatilor (E 210-213) in omologii
fard alcool ai vinului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aditivii alimentari (*), in special articolul 10 alineatul
(3) si articolul 30 alineatul (5),

intrucat:

1

()
)

JO
Jjo

Anexa II la Regulamentul (CE) nr 1333/2008 prevede o
listi a Uniunii cu aditivii alimentari autorizati pentru
utilizare in produsele alimentare si conditiile de
utilizare a acestora.

Lista respectivd poate fi modificatd in conformitate cu
procedura previzutdi 1in Regulamentul (CE) nr.
1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri
comune de autorizare pentru aditivii alimentari,
enzimele alimentare §i aromele alimentare (?).

In conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1331/2008, lista de aditivi alimentari a
Uniunii poate fi actualizati fie la initiativa Comisiei, fie in
urma unei cereri.

In ce priveste utilizarea acidului benzoic — benzoatilor (E
210-213) drept conservanti in omologii fard alcool ai
vinului, a fost depusd o cerere de autorizare, care a fost
pusd la dispozitia statelor membre.

Omologii fird alcool ai vinului sunt obtinuti prin inde-
partarea alcoolului din vin dupd fermentare. Pentru a se
evita o a doua fermentare in sticld, se utilizeazd acid
sorbic — sorbati (E 200-203), iar ulterior este necesard
pasteurizarea. Insd pasteurizarea altereazi si degradeazi
gusturile si aromele naturale de fructe ale produsului.
Adiugarea benzoatilor are un efect de sinergie cu cea a
sorbatilor, permitdnd o mai bund conservare si reducand
necesitatea pasteurizarii.

Omologii fird alcool ai vinului sunt prezentati si comer-
cializati drept alternative la vin destinate adultilor care nu
doresc si consume bauturi alcoolice. Consumul de
omologi ai vinului nu se substituie consumului de
bauturi rdcoritoare. Expunerea suplimentard la acidul

L 354, 31.12.2008, p. 16.

L 354, 31.12.2008, p. 1.

(10)

benzoic - benzoati (E 210-213) generatd de noua
utilizare va rdmane, prin urmare, limitati si nu va duce
la depisirea dozei zilnice acceptabile (DZA) stabilite de
Comitetul stiintific pentru alimentatie (}). Prin urmare,
este adecvat si se permitd utilizarea acidului benzoic -
benzoatilor (E 210-213) pentru conservarea omologilor
fard alcool ai vinului.

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1331/2008, Comisia trebuie si solicite
avizul Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
pentru a actualiza lista de aditivi alimentari a Uniunii
previzutd in anexa II la Regulamentul (CE) nr.
1333/2008, cu exceptia cazului in care actualizarea in
cauzd nu este susceptibili de a avea un efect asupra
sinititi oamenilor. Intrucit autorizarea utilizirii
acidului benzoic — benzoatilor (E 210-213) pentru
conservarea omologilor fird alcool ai vinului constituie
o actualizare a respectivei liste care nu este susceptibild
de a avea un efect asupra sindtitii oamenilor, nu este
necesar sd se solicite avizul Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentara.

In conformitate cu dispozitiile tranzitorii din Regula-
mentul (UE) nr. 1129/2011 al Comisiei din 11 noiembrie
2011 de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr.
1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
prin stabilirea unei liste a Uniunii a aditivilor alimen-
tari (*), anexa II privind stabilirea listei Uniunii de
aditivi  alimentari autorizati pentru utilizarea 1in
produsele alimentare si conditiile de utilizare se aplicd
de la 1 iunie 2013. Pentru a permite utilizarea acidului
benzoic — benzoatilor (E 210-213) in omologii fird
alcool ai vinului inainte de data respectivd, este necesar
sd se prevadd o datd anterioard de aplicare cu privire la
aceastd utilizare a aditivilor alimentari mentionati.

Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008
ar trebui modificatd in consecintd.

Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

() http:/[ec.europa.eu/food/fs[sc[scf[reports/scf_reports 35.pdf
() JO'L 295, 12.11.2011, p. 1.


http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/reports/scf_reports_35.pdf

L 169/44 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 29.6.2012

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



In partea E din anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se adaugd urmitoarea rubricd in categoria alimentard 14.2.2 ,Vin si alte produse definite in Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 si omologii fird

alcool”, dupd rubrica pentru E 200-203:

ANEXA

.E 210-213

Acid benzoic — benzoati

200

1@

numai fard alcool

Perioada de aplicare:
de la 19 iulie 2012”
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L 169/46

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.6.2012

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 571/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste
conditiile de autorizare a substantelor active silicat de aluminiu, proteine hidrolizate si 1,4-
diaminobutan (putresceini)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale Consiliu-
lui (), in special articolul 13 alineatul (2) litera (c),

intrucat:

(1) Substantele active silicat de aluminiu, proteine hidrolizate
si 1,4-diaminobutan (putresceind) au fost incluse in anexa
I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului (3 prin Directiva
2008/127/CE a Comisiei }), in conformitate cu
procedura stabilitd la articolul 24b din Regulamentul
(CE) nr. 2229/2004 al Comisiei din 3 decembrie 2004
de stabilire a normelor suplimentare de punere in
aplicare a etapei a patra a programului de lucru
mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului (*. De la inlocuirea Directivei
91/414/CEE cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, aceste
substante sunt considerate ca fiind autorizate in temeiul
respectivului Regulament si sunt incluse in partea A din
anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere in
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
lista substantelor active autorizate (°).

(20 In conformitate cu dispozitiile articolului 25a din Regu-
lamentul (CE) nr. 2229/2004, Autoritatea Europeand
pentru Siguranta Alimentard, denumitd in continuare
JAutoritatea”, a prezentat Comisiei opinia sa privind
proiectele de rapoarte de examinare pentru silicat de
aluminiu (%), proteine hidrolizate (’) si 1,4-diaminobutan
(putresceind) (}) la 16 decembrie 2011. Proiectele de

L 309, 24.11.2009, p. 1.
L 230, 19.8.1991, p. 1.
L 344, 20.12.2008, p. 89.
L 379, 24.12.2004, p. 13.
O L 153, 11.6.2011, p. 1.

substance aluminium silicate (Concluzia evaludrii inter pares a riscului
utilizdrii ca pesticid a substantei active silicat de aluminiu). EFSA
Journal 2012; 10(1):2517. Document disponibil online la adresa:
www.efsa.europa.eu/efsajournal.

() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance hydrolysed proteins (Concluzia evaludrii inter pares a riscului
utilizarii ca pesticid a substantei active proteine hidrolizate). EFSA
Journal 2012; 10(2):2545. Document disponibil online la adresa:
www.efsa.europa.eu/efsajournal.

(®) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance 1,4-diaminobutane (putrescine) [Concluzia evaludrii inter pares
a riscului utilizdrii ca pesticid a substantei active 1,4-diaminobutan
(putresceind)]. EFSA Journal 2012; 10(1):2516. Document disponibil
online la adresa: www.efsa.europa.cu/efsajournal.

rapoarte de examinare §i opiniile autorititii au fost
revizuite de citre statele membre si Comisie in cadrul
Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald si au fost finalizate la data de 1 iunie
2012 sub forma unor rapoarte de examinare ale Comisiei
pentru silicat de aluminiu, proteine hidrolizate si 1,4-
diaminobutan (putresceind).

(3)  Autoritatea a comunicat notificatorilor opiniile sale cu
privire la silicat de aluminiu, proteine hidrolizate si 1,4-
diaminobutan (putresceind), iar Comisia i-a invitat sd-gi
prezinte observatiile privind rapoartele de examinare.

(4 Se confirmd faptul cd substantele active silicat de
aluminiu, proteine hidrolizate si 1,4-diaminobutan
(putresceind) sunt considerate ca fiind autorizate in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1107/2009.

(5)  In conformitate cu articolul 13 alineatul (2), coroborat cu
articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 si
tindnd cont de cunostintele stiintifice si tehnice actuale,
este necesard modificarea conditiilor de autorizare pentru
substantele silicat de aluminiu, proteine hidrolizate si 1,4-
diaminobutan (putresceind). In special, este oportun soli-
citarea unor informatii de confirmare suplimentare cu
privire la silicatul de aluminiu §i proteinele hidrolizate.
In acelasi timp, ar trebui efectuate anumite adaptiri
tehnice, in special denumirea substantei active
,putresceind (1,4-diaminobutan)” ar trebui inlocuitd cu
»1,4-diaminobutan (putresceind)”. Prin urmare, anexa la
Regulamentul (UE) nr. 540/2011 ar trebui modificatd in
consecintd.

(6)  Ar trebui acordat un termen rezonabil inainte de
aplicarea acestui Regulament pentru a permite statelor
membre, notificatorilor i titularilor de autorizatii
pentru produse de protectie a plantelor sd indeplineascd
cerintele rezultate din modificarea conditiilor de auto-
rizare.

(7)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Partea A din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul
regulament.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal

29.6.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 16947

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Se aplicd de la 1 noiembrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



Partea A din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se modificd dupd cum urmeazi:

ANEXA

(1) Randul 220 privind substanta activa silicat de aluminiu se inlocuieste cu urmatorul text:

Numar

Denumire comund, numere de
identificare

Denumire TUPAC

Puritate (*)

Data autorizdrii

Expirarea autorizarii

Dispozitii specifice

,220

Silicat de aluminiu
Nr. CAS 1332-58-7
Nr. CIPAC 841

Nu este disponibila.

Denumire chimici: silicat
de aluminiu

>999,8 g/kg

1 septembrie 2009

31 august 2019

PARTEA A
Se pot autoriza numai utilizdrile ca repelent.
PARTEA B

Pentru punerea in aplicare a principiilor uniforme previzute la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se iau in considerare
concluziile raportului de examinare cu privire la silicatul de aluminiu
(SANCO(2603/08), in special apendicele I si I, in forma lor finalizatd la
1 iunie 2012 in cadrul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sandtatea animald.

In cadrul acestei evaludri generale, statele acordi o atentie deosebitd sigu-
rantei operatorilor; conditiile de utilizare includ utilizarea echipamentului
individual de protectie si a celui de protectie respiratorie corespunzdtoare,
dacd este cazul.

Conditiile de utilizare includ, dupd caz, mdsuri de limitare a riscurilor.

Statele membre in cauzd se asigurd cd solicitantul transmite Comisiei
informatii de confirmare privind:

(a) specificatiile materialului tehnic, astfel cum a fost fabricat in scopuri
comerciale, sustinute de date analitice adecvate;

(b) relevanta materialului testat utilizat pentru intocmirea dosarului de
toxicitate in vederea elabordrii specificatiilor materialului tehnic.

Statele membre in cauzd se asigurd cd solicitantul furnizeazd aceste
informatii Comisiei pand la 1 mai 2013.”

(*) Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de examinare.

(2) Randul 234 privind substanta activd proteine hidrolizate se inlocuieste cu urmdtorul text:

Denumire comund, numere de

»Numdr . . Denumire [UPAC Puritate (¥) Data autorizarii Expirarea autorizarii Dispozitii specifice
identificare
234 | Proteine hidrolizate Nu este disponi- | Raport de examinare [ 1 septembrie 2009 | 31 august 2019 | PARTEA A
bila. (SANCO(2615/2008)

Numir CAS neatribuit

Nr. CIPAC 901

Se pot autoriza doar utilizdrile ca atractant. Proteinele hidrolizate de origine
animald trebuie sd fie in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
1069/2009 (**) si cu Regulamentul (UE) nr. 142/2011 (***).

8¥/691 1
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Numar

Denumire comund, numere de
identificare

Denumire [UPAC

Puritate (¥)

Data autorizarii

Expirarea autorizarii

Dispozitii specifice

PARTEA B

Pentru punerea in aplicare a principiilor uniforme previzute la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se iau in considerare
concluziile raportului de examinare cu privire la proteinele hidrolizate
(SANCO(2615/08), in special apendicele I si II, in forma lor finalizatd la
1 junie 2012 in cadrul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animal.

In cadrul acestei evaluiri generale, statele membre acordd o atentie
deosebitd sigurantei operatorilor si lucritorilor. Conditiile de utilizare
includ utilizarea echipamentului individual de protectie corespunzitor,
dacid este cazul.

Conditiile de utilizare includ, dupi caz, masuri de limitare a riscurilor.

Statele membre in cauzd se asigurd ci solicitantul transmite Comisiei
informatii de confirmare privind:

(a) specificatiile materialului tehnic, astfel cum a fost fabricat in scopuri
comerciale, sustinute de date analitice adecvate;

(b) riscul pentru organismele acvatice.

Statele membre in cauzd se asigurd cd solicitantul furnizeazd Comisiei
informatiile mentionate la litera (a) pand la 1 mai 2013 si informatiile
mentionate la litera (b) pand la 1 noiembrie 2013.

(*) Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gisesc in raportul de examinare.
(% JO L 300, 14.11.2009, p. 1.
(%) JO L 54, 26.2.2011, p. 1.”

(3) Randul 245 privind substanta activd 1,4-diaminobutan (putresceind) se inlocuieste cu urmatorul text:

Numar

Denumire comund, numere de

Denumire [TUPAC

Puritate (*)

Data autorizdrii

Expirarea autorizarii

Dispozitii specifice

identificare
,245 | 1,4-diaminobutan Butan-1,4- > 990 g/kg 1 septembrie 2009 | 31 august 2019 | PARTEA A
(putresceind) diamina

Nr. CAS 110-60-1
Nr. CIPAC 854

Se pot autoriza doar utilizdrile ca atractant.
PARTEA B

Pentru punerea in aplicare a principiilor uniforme previzute la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se iau in considerare
concluziile raportului de examinare cu privire la 1,4-diaminobutan (putres-
ceind) (SANCO/2626/08), in special apendicele I si II, in forma lor fina-
lizatd la 1 ifunie 2012 in cadrul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sindtatea animald.

Conditiile de utilizare includ, dupd caz, mdsuri de limitare a riscurilor.”

(*) Detalii suplimentare privind identitatea si

specificatiile substantei active se gisesc in raportul de examinare.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 572/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

de inregistrare a importurilor de anumite citrice preparate sau conservate (mandarine, etc.) originare
din Republica Populari Chineza

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere hotdrarea Curtii de Justitie a Uniunii Europene
(,CJUE”) din 22 martie 2012 in cauza C-338/10,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (') (,regulamentul de bazd”),
in special articolul 10 alineatul (4) si articolul 14 alineatul (5),

dupd consultarea comitetului consultativ,
intrucat:

Comisia Europeand (,Comisia”) a primit o cerere, in temeiul
articolului 14 alineatul (5) din regulamentul de bazd, de a inre-
gistra importurile de anumite citrice preparate sau conservate
(mandarine, etc.) originare din Republica Populard Chineza.

A. PRODUSUL IN CAUZA

(1) Produsul care face obiectul inregistririi este reprezentat
de mandarine preparate sau conservate (inclusiv tangerine
si satsuma), clementine, wilking si alte citrice hibride
similare, fird adaos de alcool, cu sau firi adaos de
zahdr sau de alti indulcitori si astfel cum sunt definite
la pozitia 2008 din NC, incadrate in prezent la codurile
NC 2008 30 55, 2008 30 75 si ex 2008 30 90 (coduri
TARIC 2008 30 90 61, 2008 30 90 63, 2008 30 90 65,
2008 30 90 67, 2008 30 90 69) originare din Republica
Populard Chineza.

B. HOTARAREA CURTII

(2)  La data de 22 martie 2012, in cauza C-338/10, Curtea
de Justitie a Uniunii Europene (,CJUE”) declarat invalid
Regulamentul (CE) nr. 1355/2008 al Consiliului din
18 decembrie 2008 de impunere a unei taxe anti-
dumping definitive si de percepere cu titlu definitiv a
taxei provizorii impuse la importurile de anumite citrice
preparate sau conservate (mandarine etc.) originare din
Republica Populard  Chinezd ()  (,regulamentul de
instituire a taxei antidumping definitive” sau ,regula-
mentul contestat”).

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.
() JO L 350, 30.12.2008, p. 35.

(3)  Hotdrdrea CJUE a fost motivatd de faptul ci valoarea
normald nu a fost determinati in mod corespunzitor
de citre Comisie pe baza pretului sau a valorii construite
intr-o tard tertd cu economie de piatd, astfel cum se
prevede la articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regula-
mentul de bazi.

(4)  Ca urmare a respectivei hotdrari, importurile in Uniunea
Europeand de anumite citrice preparate sau conservate
(mandarine, etc) nu mai fac obiectul mdsurilor anti-
dumping instituite prin Regulamentul (CE) nr.
1355/2008.

(5) Ca urmare a hotdrarii CJUE, Comisia a decis sd redeschidd
ancheta antidumping privind importurile de anumite
citrice preparate sau conservate (mandarine, etc.)
originare din Republica Populard Chinezd deschisd in
temeiul regulamentului de bazd. Obiectul redeschiderii
este limitat la punerea in aplicare a constatdrii CJUE,
astfel cum a fost mentionat mai sus (?).

C. CEREREA

(6)  Ca urmare a hotdrarii CJUE, Federatia nationald spaniold
a asociatiilor fructelor si legumelor prelucrate (,FE-
NAVAL”, denumitd anterior ,FNACV”) (,solicitantul”) a
cerut ca importurile de produs in cauzd si fie inregistrate
in temeiul articolului 14 alineatul (5) din regulamentul de
bazd, astfel incat ulterior si poatd fi aplicate masuri
impotriva respectivelor importuri de la data respectivei
inregistrari.

D. MOTIVELE INREGISTRARII

(7)  Solicitantul sustine cd invalidarea de citre CJUE a
misurilor antidumping in cauzd, realizatd cu mai mult
de un an si jumdtate inainte de expirarea lor preconizata,
din alte motive decat absenta dumpingului si a prejudi-
ciului consecutiv, pericliteazd grav viabilitatea sa. In
aceastd privintd, el a atras in special atentia asupra
riscului imediat de stocare semnificativi a importurilor
in cauzd, astfel cum a fost deja observat in trecut. Prin
urmare, el a cerut inregistrarea unor astfel de importuri.

®)  In conformitate cu articolul 14 alineatul (5) din regula-
mentul de bazd, Comisia poate, dupd consultarea comi-
tetului consultativ, s3 dea instructiuni autoritdtilor vamale
in vederea adoptdrii masurilor adecvate pentru a inre-
gistra importurile, astfel incat ulterior si poatd fi

() JO C 175, 19.6.2012, p. 19.
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aplicate mdsuri impotriva respectivelor importuri de la
data respectivei inregistriri. Importurile pot fi supuse
inregistrdrii in urma unei cereri din partea industriei
din Uniune care sd contind elemente suficiente pentru a
justifica o astfel de actiune.

(9)  Cererea contine elemente suficiente pentru a justifica
inregistrarea. Este de observat cd produsul este sezonier
si fungibil, cd in mod normal este ambalat in conserve si
cd poate fi usor depozitat timp indelungat si este usor de
transportat. Toate acestea fac posibild acumularea rapida
de stocuri.

(10)  In Regulamentul (CE) nr. 642/2008 al Comisiei, prin care
au fost instituite taxe antidumping provizorii asupra
importurilor de produs in cauzd, s-a descris deja ci,
inainte de instituirea masurilor antidumping provizorii,
importurile de produs in cauzd au crescut, de
asemenea, foarte rapid, intr-o perioadd de timp relativ
scurtd (!). Prin urmare, temerea solicitantului cd este
iminentd o crestere bruscd a importurilor in conditiile
in care mdasurile au fost invalidate este consideratd justi-
ficatd. Ea este coroboratd cu date statistice din statele
membre care au raportat deja o crestere foarte bruscd a
importurilor in martie 2012, pand la un nivel dublu fatd
de martie 2011 si de 3 — 4 ori mai mare decat in oricare
alte lund precedentd din 2011 si 2012.

(11) Hotdrdrea CJUE este limitatd la determinarea valorii
normale pe baza pretului sau a valorii construite intr-o
tard tertd cu economie de piatd. Prin urmare, existenta
prejudiciu nu este contestatd. In cererea sa, solicitantul a
facut, de asemenea, referire la riscul imediat de prejudiciu
grav pentru industria UE, intrucit importatorii ar putea
incd si treacd de la produsele UE la produsele chinezesti,
ldsind industria UE cu stocuri masive in depozitele sale.

(12)  Avand in vedere cele de mai sus, se considerd ci efectul
corectiv al oricdror taxe antidumping definitive este
posibil sd fie grav subminat, cu exceptia cazului in care
aceste taxe ar fi aplicate retroactiv. In consecintd, in acest
caz, sunt indeplinite conditiile pentru inregistrare.

E. PROCEDURA

(13)  Avand in vedere cele de mai sus, Comisia a concluzionat
cd cererea solicitantului contine elemente suficiente
pentru a inregistra importurile de produs in cauzd, in
conformitate cu articolul 14 alineatul (5) din regula-
mentul de bazi.

(14) Toate pdrtile interesate sunt invitate sd isi prezinte in
scris punctele de vedere si sd furnizeze dovezi pentru

(") JOL 178, 5.7.2008, p. 35 (considerentul 131)

sustinerea lor. In plus, Comisia poate audia pirtile inte-
resate, cu conditia ca acestea si prezinte o cerere scrisd
din care sd reiasd cd existd motive speciale pentru care ar
trebui sd fie audiate.

F. INREGISTRAREA

(15)  In temeiul articolului 14 alineatul (5) din regulamentul de
bazd, importurile de produs in cauzi ar trebui sd facd
obiectul unei inregistrdri pentru a asigura ca, in cazul in
care ancheta redeschisi se soldeazd cu reinstituirea de
taxe antidumping, aceste taxe si poatd fi percepute
retroactiv dacd sunt indeplinite conditiile necesare, in
conformitate cu dispozitiile legislative aplicabile. Orice
responsabilitate ulterioard va decurge din constatirile
anchetei antidumping redeschise.

G. PRELUCRAREA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

(16)  Orice date cu caracter personal colectate in cadrul acestei
anchete vor fi tratate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comu-
nitare si privind libera circulatie a acestor date (%),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

1. Autoritdtile vamale sunt invitate, in temeiul articolului 14
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, si ia
mdsurile necesare pentru a inregistra importurile in Uniunea
Europeand de mandarine preparate sau conservate (inclusiv
tangerine si satsuma), clementine, wilking si alte citrice hibride
similare, fird adaos de alcool, cu sau fird adaos de zahar sau de
alti indulcitori si astfel cum sunt definite la pozitia 2008 din
NC, incadrate in prezent la codurile NC 2008 30 55,
2008 30 75 si ex 2008 30 90 (coduri TARIC 2008 30 90 61,
2008 30 90 63, 2008 30 90 65, 2008 30 90 67,
2008 30 90 69) originare din Republica Populard Chineza. Inre-
gistrarea expird la noud luni de la data intririi in vigoare a
prezentului regulament.

2. Toate pdrtile interesate sunt invitate sd isi prezinte in scris
punctele de vedere, sd furnizeze dovezi pentru sustinerea lor sau
sd solicite si fie audiate in termen de 20 de zile de la data
publicdrii prezentului regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.



L 169/52 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 29.6.2012

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 573/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 TR 52,3
77 52,3
0707 00 05 TR 103,2
77 103,2
0709 93 10 TR 105,9
77 105,9
0805 50 10 AR 86,8
Uy 89,3
ZA 113,3
77 96,5
0808 10 80 AR 111,4
BR 93,3
CL 99,4
NZ 121,0
UsS 121,2
uy 57,1
ZA 94,7
77 99,7
0809 10 00 TR 188,4
77 188,4
0809 29 00 TR 430,8
77 430,8

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 574/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahdrului, stabilite prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 971/2011 pentru anul de comercializare 2011/2012

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tdrile terte in sectorul zahdrului (), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1) Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
971/2011 al Comisiei (}) s-au stabilit valorile preturilor
reprezentative si ale taxelor suplimentare aplicabile la
importul de zahir alb, de zahdr brut si de anumite
siropuri pentru anul de comercializare 2011/2012.
Aceste preturi si taxe au fost modificate ultima datd
prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
550/2012 al Comisiei (¥).

(2)  Conform datelor de care dispune in prezent Comisia, se
impune modificarea valorilor respective, in conformitate
cu articolul 36 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006.

(3)  Dat fiind cd este necesar sd se asigure aplicarea acestei
mdsuri cat mai curnd posibil dupd ce au devenit dispo-
nibile datele actualizate, prezentul regulament trebuie sd
intre in vigoare la data publicarii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative i taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 971/2011 pentru anul de comercia-
lizare 2011/2012, se modificd si figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

L 299, 16.11.2007, p. 1.
L 178, 1.7.2006, p. 24.

L 254, 30.9.2011, p. 12.
L 165, 26.6.2012, p. 43.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul

brut si produsele de la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 29 iunie 2012

(in EUR)

Valoarea pretului reprezentativ per 100 kg

Valoarea taxei suplimentare per 100 kg net

Codul NC net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
17011210 (Y) 39,85 0,00
17011290 (1) 39,85 2,65
17011310 (Y) 39,85 0,00
170113 90 (V) 39,85 2,95
1701 1410 (V) 39,85 0,00
1701 14 90 (V) 39,85 2,95
1701 91 00 (%) 48,85 2,81
17019910 () 48,85 0,00
170199 90 () 48,85 0,00
170290 95 (%) 0,49 0,22

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(?) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharoza.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 575/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95 in ceea ce priveste preturile reprezentative in
sectorul cirnii de pasire si in cel al oudlor si pentru ovalbumind

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 143 coroborat cu articolul 4,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 614/2009 al Consiliului
din 7 iulie 2009 privind regimul comun de comercializare a
ovalbuminei si lactalbuminei (%), in special articolul 3 alineatul

(4),
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1484/95 al Comisiei (}) a stabilit
normele de aplicare a sistemului de taxe de import supli-
mentare, precum si prefurile reprezentative in sectoarele
cdrnii de pasire si oudlor §i pentru ovalbumini.

(20 Din controlul regulat al datelor pe baza cirora se
determind preturile reprezentative pentru produsele din
sectorul cirnii de pasire si din cel al oudlor si pentru
ovalbumind rezultd cd este necesard modificarea

preturilor reprezentative pentru importurile anumitor
produse, tinind seama de variatiile preturilor in functie
de origine.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1484/95 trebuie modificat in
consecinta.

(4)  Deoarece este necesar si se asigure aplicarea mdsurii
respective cit mai rapid posibil dupd ce devin disponibile
datele actualizate, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicirii sale.

(5)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizarii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1484/95 se inlocuieste cu
textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 181, 14.7.2009, p. 8.
JO L 145, 29.6.1995, p. 47.



L 169/58 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 29.6.2012

ANEXA
JANEXA 1
Garantia vizatd la
Cod NC Descrierea marfurilor P(;ref Egl){/elz ggtlig)v articolul é)almeatul Origine (')
(in EUR[100 kg)
0207 1210 Carcase de pui congelate, denumite «pui 125,3 0 AR
70 %»
0207 12 90 Carcase de pui congelate, denumite «pui 130,3 0 AR
65 %»
127,5 0 BR
0207 14 10 Buciti dezosate, congelate, de cocosi si de 271,7 9 AR
gdini
240,1 18 BR
322,1 0 CL
0207 14 50 Piepturi de pui congelate 215,7 0 BR
0207 27 10 Buciti dezosate, congelate, de curcani si de 346,2 0 BR
curci
365,0 0 CL
0408 91 80 Oud fird coajd, uscate 408,9 0 AR
1602 32 11 Preparate nefierte din cocosi si gdini 293,6 0 BR
347,6 0 CL
3502 11 90 Ovalbumine uscate 533,5 0 AR

Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul «ZZ» reprezintd
alte origini».”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 576/2012 AL COMISIEI
din 28 iunie 2012

privind atribuirea drepturilor de import pentru cererile depuse pentru perioada 1 iulie 2012-
30 junie 2013 in cadrul contingentului tarifar deschis prin Regulamentul (CE) nr. 431/2008
pentru carnea de vitd si minzat congelatd

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (), in special articolul 7 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 431/2008 al Comisiei din 19 mai
2008 privind deschiderea si administrarea unui
contingent tarifar de import pentru carnea de vitd si
manzat congelatd clasificatdi la codul NC 0202 si
pentru produsele clasificate la codul NC 0206 29 91 (%)

a deschis un contingent tarifar pentru importul de
produse din sectorul carnii de vitd si manzat.

(2)  Cantitdtile specificate in cererile pentru drepturi de
import depuse pentru perioada 1 iulie 2012-30 iunie
2013 sunt superioare cantititilor disponibile. Prin
urmare, este necesar si se determine in ce mdsurd pot
fi acordate drepturile de import, prin stabilirea coefi-
cientului de atribuire ce trebuie aplicat cantitatilor soli-
citate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Cererilor pentru drepturi de import aferente contingentului cu
numdrul de ordine 09.4003 si depuse pentru perioada 1 iulie
2012-30 iunie 2013 in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 431/2008 li se aplicd un coeficient de atribuire de
30,632325 %.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 29 iunie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
JO L 130, 20.5.2008, p. 3.
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DECIZII

DECIZIA REPREZENTANTILOR GUVERNELOR STATELOR MEMBRE
din 20 iunie 2012

de numire a unor judecitori si avocati generali in cadrul Curtii de Justitie

(2012/345/UE)

REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE ALE UNIUNII
EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 19,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolele 253 si 255,

intrucat:

(1)  Mandatele a paisprezece judecdtori si a patru avocati
generali din cadrul Curtii de Justitie urmeazd si expire
la 6 octombrie 2012. Pentru perioada 7 octombrie
2012-6 octombrie 2018, este necesard numirea a
paisprezece judecdtori §i a patru avocati-generali in
cadrul Curtii de Justitie.

) La 25 aprilie 2012, prin Decizia 2012/244/UE ('), repre-
zentantii guvernelor statelor membre au numit
unsprezece judecdtori si trei avocati generali in cadrul
Curtii de Justitie pentru perioada 7 octombrie 2012-
6 octombrie 2018.

(3)  Pentru a finaliza inlocuirea partiald a judecdtorilor si
avocatilor generali din cadrul Curtii de Justitie, reprezen-
tantii guvernelor statelor membre ar trebui si numeascd
incd trei judecdtori si un avocat general in posturile
vacante.

(4)  Guvernele statelor membre au propus reinnoirea
mandatului domnului Antonio TIZZANO si numirea
domnului Christopher VAJDA in calitate de judecitori in
cadrul Curtii de Justitie, precum si reinnoirea mandatului
domnului Paolo MENGOZZI in calitate de avocat general
in cadrul Curtii de Justitie. Comitetul instituit in temeiul
articolului 255 din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene a emis un aviz favorabil cu privire la capa-
citatea candidatilor mentionati de a exercita functia de
judecdtor sau avocat general in cadrul Curtii de Justitie.

(55 In consecintd, ar trebui ca doi judecdtori si un avocat
general si fie numiti in cadrul Curtii de Justitie pentru
perioada 7 octombrie 2012-6 octombrie 2018. Postul
vacant de judecitor in cadrul Curtii de Justitie va fi
ocupat ulterior,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Sunt numiti in calitate de judecdtori in cadrul Curtii de
Justitie pentru perioada 7 octombrie 2012-6 octombrie 2018:

domnul Antonio TIZZANO;
domnul Christopher VAJDA.

(2)  Domnul Paolo MENGOZZI este numit in calitate de avocat
general in cadrul Curtii de Justitie pentru perioada 7 octombrie
2012-6 octombrie 2018.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 20 iunie 2012.

Presedintele
J. TRANHOLM-MIKKELSEN

() JO L 121, 8.5.2012, p. 21.
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2012 A COMITETULUI SPECIAL UE-CHILE PENTRU COOPERARE VAMALA SI
REGULI DE ORIGINE

din 27 martie 2012

referitoare la anexa III la Acordul de instituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeani si statele
sale membre, pe de o parte, si Republica Chile, pe de alti parte, in ceea ce priveste definirea
conceptului de produse originare si metodele de cooperare administrativi

(2012/346/UE)

COMITETUL SPECIAL,

avand in vedere Acordul de instituire a unei asocieri intre
Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte,
si Republica Chile, pe de altd parte () (denumit in continuare
,acordul de asociere”), semnat la 18 noiembrie 2002, in special
termenul ,teritoriul vamal al Comunititii” din articolul 36
alineatul (2) din anexa III la acord privind definirea conceptului
de produse originare si metodele de cooperare administrativa,

intrucat:

(1)  Anexa IIl la acordul de asociere stabileste regulile de
origine pentru produsele care provin de pe teritoriile
partilor la acordul mentionat.

(2)  Anexa III la acordul de asociere se referd, in textul siu, la
termenul ,Comunitate”.

(3)  In sensul anexei III la acordul de asociere, este oportuni
definirea termenilor ,Comunitate” si ,teritoriul vamal al
Comunitdtii” pentru a se garanta aplicarea teritoriald
corectd a anexei respective printr-o notd explicativd la
aceasta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

in sensul articolului 36 alineatul (2) din anexa III la acordul de
asociere, termenul ,teritoriul vamal al Comunitdtii” cuprinde

teritoriul vamal al Comunitdtii Europene (in prezent Uniunea
Europeand), astfel cum este indicat la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie
1992 de instituire a Codului vamal comunitar (?), fird a aduce
atingere vreunei modificdri sau abrogari viitoare a legislatiei in
vigoare.

Prezenta notd explicativd la anexa III nu aduce atingere titlului
VII privind Ceuta si Melilla din respectiva anexa.

Articolul 2

In sensul anexei Il la acordul de asociere, termenul ,Comu-
nitate” inseamnd teritoriul vamal al Comunitétii Europene (in
prezent Uniunea Europeand), astfel cum este mentionat la
articolul 1 din prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la saizeci de zile de la data la
care ultima parte a notificat indeplinirea cerintelor interne cu
privire la punerea in aplicare a prezentei decizii.

Adoptatd la Santiago, Chile, 27 martie 2012.

Pentru Comitetul special
Pregedintele
Paulina NAZAL

() JO L 352, 30.12.2002, p. 3.

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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Decizia nr. 1/2012 a Comitetului special UE-Chile pentru cooperare vamald si reguli de origine din
27 martie 2012 referitoare la anexa III la Acordul de instituire a unei asocieri intre Comunitatea
Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Republica Chile, pe de altd parte, in ceea ce
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